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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 515/2008/EK RENDELETE
(2008. jtnius 10.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozisira szolgdlo behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali 4ta-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld szin-
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre, teken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimoles- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozd ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabilyok megéllapitdsdrdl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007[EK bizottsdgi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. jinius 11-én lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési figazgato

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

MELLEKLET

megillapitisirdl sz616, 2008. jinius 10-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 60,9
MK 36,7
TR 67,5
77 55,0
0707 00 05 JO 162,5
MK 23,0
TR 118,6
77 101,4
070990 70 TR 103,8
77 103,8
0805 5010 AR 125,8
EG 150,8
TR 129,5
uUs 176,3
ZA 143,1
77 145,1
0808 10 80 AR 100,9
BR 84,9
CL 98,0
CN 87,2
MK 50,7
NZ 106,4
us 125,6
Uy 152,2
ZA 85,6
77 99,1
0809 10 00 TR 195,6
uUs 317,3
77 256,5
0809 20 95 TR 492,1
uUs 400,6
74 446,4

(") Az orszagok nomenklatiirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.). A ,ZZ” jelentése

,egyéb szdrmazas”.




2008.6.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 151/3

A BIZOTTSAG 516/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 10.)

az 1200/2005/EK, a 184/2007/EK, a 243/2007[EK, az 1142/2007/EK, az 1380/2007/EK és a
165/2008/EK rendeletnek egyes takarmdnyozisi célra felhaszndlt adalékok engedélyezésének
feltételei tekintetében torténé modositisirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol
sz016, 2003. szeptember 22-i 1831/2003EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 13. cikke
(3) bekezdésére,

mivel:

(1) A BASF Aktiengesellschaft az 1831/2003/EK rendelet
13. cikkének (3) bekezdése értelmében kérelmet nydjtott
be az engedély jogosultja nevének az 1200/2005/EK (3),
a  1842007JEK (), a  243/2007[EK (%, az
1142/2007[EK (), az  1380/2007[EK () és a
165/2008/EK (7) rendeletben torténS megvaltoztatdsa
irdnt.

(2)  Ezek a rendeletek bizonyos adalékok haszndlatdt engedé-
lyezik. Az engedély annak jogosultjdhoz kapcsolddik. Az
engedély jogosultja minden esetben a BASF Aktiengesell-
schaft.

(3) A kérelmezd dllitdsa szerint a BASF Aktiengesellschaft
2008. janudr 14-i hatdllyal BASF SE-vé alakult; a BASF
SE ugyanaz a villalat, és az emlitett rendeletekben
szerepl$ adalékok értékesitési jogait birtokolja. A kérel-
mez8 benydjtotta az allitdsait igazolé megfelel doku-
mentumokat.

(4) Az engedély feltételeinek javasolt megvéltoztatdsa kizd-
rélag adminisztrativ jellegli és nem vonja maga utdn az
érintett adalékok Gjboli értékelését. Az Eurdpai Elelmi-
szer-biztonsdgi Hat6sdgot értesitették a kérelemrdl.

(5)  Annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a kérelmezd
2008. janudr 14-ét6l BASF SE néven gyakorolhassa érté-
kesitési jogait, az engedély feltételeit az emlitett
idéponttdl kezdve kell megvaltoztatni.

(') HL L 268., 2003.10.18., 29. o. A 378/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 195, 2005.7.27., 6. o. Az 1445/2006/EK rendelettel (HL
L 271., 2006.9.30., 22. 0.) mddositott rendelet.

L L 63, 2007.3.1, 1. o.

L 73, 2007.3.13, 4. o.

L 256., 2007.10.2., 20. o.

L 309., 2007.11.27., 21. o.

L 50., 2008.2.23., 8. o.

3
4

5

6

L
L
L
’) HL

() H
() H
() H
() H
() H

(6)  Ezért az 1200/2005/EK, a 184/2007EK, a 2432007 EK,
az 1142/2007[EK, az 1380/2007/EK és a 165/2008[EK
rendeletet ennek megfeleléen médositani kell.

(7) A mir meglévS készletek felhaszndldsira helyénvald
atmeneti id8szakot biztositani.

(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1200/2005/EK rendelet I. mellékletében az 1.
bejegyzés 2. oszlopdban a ,BASF Aktiengesellschaft” helyébe a
,BASF SE” 1ép.

(2) A 184/2007[EK rendelet mellékletében a 4d800.
bejegyzés 2. oszlopdban a ,BASF Aktiengesellschaft” helyébe a
JBASF SE” Iép.

(3) A 243/2007[EK rendelet mellékletében a 4al600.
bejegyzés 2. oszlopdban a ,BASF Aktiengesellschaft” helyébe a
,BASF SE” Iép.

(4) Az 1142/2007[EK rendelet mellékletében a 4al600.
bejegyzés 2. oszlopdban a ,BASF Aktiengesellschaft” helyébe a
.BASF SE” Iép.

(50 Az 1380/2007[EK rendelet mellékletében a 4a62.
bejegyzés 2. oszlopdban a ,BASF Aktiengesellschaft” helyébe a
JBASF SE” 1ép.

(6) A 165/2008/EK rendelet mellékletében a 4al600.
bejegyzés 2. oszlopdban a ,BASF Aktiengesellschaft” helyébe a
,BASF SE” 1ép.
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2. cikk

Az e rendelet hatlybalépését megel6z8en alkalmazandd rendelkezéseknek megfelels, mar meglévd készle-
teket tovdbbra is forgalomba lehet hozni és 2008. oktéber 31-ig fel lehet haszndlni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2008. janudr 14-ét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 517/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 10.)

a 850/98/EK tandcsi rendelet alkalmazisiban a haldszhdlok szembdségének meghatirozdsira és
fonalvastagsdginak vizsgdlatira irdnyad részletes végrehajtisi szabilyok megillapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati erforrdsoknak a fiatal tengeri él6lények
védelmét biztositd technikai intézkedések révén torténd
mego6vasarol szol6, 1998. madrcius 30-i 850/98/EK tandcsi
rendeletre (') és kiillonosen annak 48. cikkére,

mivel:

(1) A 850/98/EK rendelet megallapitja a haldszati erdforrd-
soknak a tagdllamok felségteriiletéhez vagy joghatdsiga
ala tartozé tengervizeken torténd fogdsara és partra vite-
lére alkalmazand6 technikai védelmi szabdlyokat. A ren-
delet tobbek kozott elSirja, hogy a haldszhdlok szembd-
ségének meghatdrozdsdhoz és fonalvastagsdganak vizsga-
latdhoz részletes szabdlyokat kell elfogadni.

(20 A halaszhdlok szembdségének és fondlvastagsdganak
meghatdrozdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megalla-
pitdsarél sz616, 2003. janudr 24-i 129/2003/EK bizott-
sdgi rendelet (%) bizonyos technikai védelmi szabdlyokat
tartalmaz a haldszhdlok szembdségének és fonalvastagsa-
ganak meghatdrozdsira szolgdlé mérGeszkozok hasznala-
taval kapcsolatosan. Mindazonéltal e méreszkozok halé-
szati ellendrok altali jelenlegi haszndlata — az eszk6zok
hasznélatat6l fiigg6en — bizonyos esetekben a halé-
szemek mérési modszerei és azok eredményei tekinte-
tében vitdkhoz vezetett a haldszati ellen6rok és a hald-
szok kozott.

(3)  Tovabbd a haldszhdlok szembdségének meghatdrozdsira
szolgdlo eszkozok technikai fejlesztése terén a kozel-
multban elért eredményeknek koszonhetéen javult az
eszkozok mérési pontossiga. Ezért mind a kozosségi,
mind a nemzeti haldszati ellenérok szdmara indokolt
eléirni e még pontosabb eszkozok hasznalatdt. Ennek
megfeleléen a kozosségi ellendrok és a  tagdllamok
nemzeti haldszati ellendrei szdmdra kotelez6vé kell
tenni az Uj mérGeszkozok haszndlatdt, és azokat az
,EK-mérGeszkoz” jelzéssel kell elltni.

(') HLL 125.,1998.4.27., 1. 0. A legutobb a 2166/2005/EK rendelettel
(HL L 345., 2005.12.28., 5. 0.) médositott rendelet.
() HL L 22., 2003.1.25., 5. o.

(4) Az ellendrzési eljards céljabol meg kell hatdrozni a hasz-
nalhaté méréeszkozok tipusait, a haszndlat modjit, a
megmérendS hédlészemek kivalasztasi modjat, az egyes
halészemek mérésének modszerét, a hilé szembdségének
kiszamitasi modszerét, a fonalvastagsag megallapitisdhoz
a hélészemek fonalainak kivalasztasat célzé eljardst, vala-
mint ismertetni kell az eljirds folyamatat.

(5)  Amennyiben az ellendrzés sordn a haldszhajé kapitinya
vitatja a mérés eredményét, rendelkezni kell egy tovabbi
és végleges mérésrél.

(6) A kozosségi jogszabalyok egyértelmiisége érdekében a
129/2003[EK rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni, és
helyébe e rendeletnek kell 1épnie.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések Gsszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultira-dgazati Irdnyitobizottsig véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Targy

E rendelet a 850/98EK rendelet alkalmazdsdban részletes végre-
hajtasi szabdlyokat dllapit meg a haldszhdlok szembd@ségének és
fonalvastagsdganak a kozosségi és nemzeti haldszati ellen6rok
altali meghatdrozdsa, illetve vizsgdlata tekintetében.

2. cikk

Fogalommeghatirozdsok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,szembGségmérd”™ a szemek nagysigdnak mérésére szolgdlo,
két mérépofaval rendelkezd eszkoz, amely az 5 N-t6l 180
N-ig terjedd tartomdnyban, 1 N pontossdggal automatikusan
hosszirdnyd erét gyakorol a haldszemekre;
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b) ,aktiv haldszeszk6z”: olyan haldszeszkoz, amelynél a fogdsi
mivelethez az eszkoz aktiv mozgdsa sziikséges, beleértve
kiillonosen a vontatott haldszeszkozoket, a keritGhalokat, a
vonéhalokat, a ddn kerit6halokat és a hozzdjuk hasonld
vontatott halokat;

) ,passziv haldszeszkoz”: olyan haldszeszkoz, amelynél a fogasi
mivelethez nem szitkséges az eszkoz aktiv mozgdsa;
magdban foglalja a kopoltydhdlokat, az dllitbhalokat, a
tikorhdlokat, a csapdahdlokat, a horogsorokat, a rakcsap-
dékat és a csapdakat;

d) N irdny” csomoés léhés (hdléanyag) esetében: a hédléfonal {8
szélirdnydra merGleges irdny (lasd: I. melléklet);

e) ,T irdny”™

i. csomos 1éhés esetében: a hdléfonal f6 széliranyaval parhu-
zamos irdny (L. melléklet);

ii. csomé nélkili 1éhés esetében: az N irdnyra merdleges
irdny;

f) ,szembdség™

i. csomos 1éhés esetében: ugyanazon halészem két szem-
kozti csomdja kozott a hdlészem maximdlisan kinyujtott
allapotdban mérhetd legnagyobb tavolsig (lasd: I
melléklet);

ii. csomé nélkilli 1éhés esetében: ugyanazon hédlészem két
szemkozti illesztése kozotti bels§ tavolsdg, amikor a halo-
szem lehetd leghosszabb tengelye mentén teljesen ki van
nyujtva;

g) ,rombusz alaki hdlészem™: olyan, a II. melléklet 1. dbrdjin
lathat6 halészem, amelyet négy, egyforma hossztsdgti fonal
alkot, két atloja egymdsra merGleges, és az egyik atlo a hdlo
hossztengelyével parhuzamos (lasd: II. melléklet 2. dbréja);

=

,négyzetes hdlészem”: olyan négyszog alakid hdlészem,
amelyet 2x2, egyforma hosszisdgli parhuzamos fonal
alkot, amelyek kozil az egyik parhuzamos, a masik pedig
derékszoget alkot a hdl6 hossztengelyével;

i) ,T90 (elforgatott) hdloszem™ a csomds 1éhés olyan, a IL
melléklet 1. dbrdjan ldthaté rombusz alakd halészeme,
amely oly médon van Osszedllitva, hogy a 1éhés T irdnya
parhuzamos annak hossztengelyével.

1. FEJEZET
EK-MEROESZKOZOK

3. cikk

Szembdségmérd és fonalvastagsig-mérdk

(1) A kozosségi és a nemzeti ellen6roknek a haldszati ellen-
Srzések alkalmaval olyan szembdség- és fonalvastagsdg-mérdket

haszndlnak, amelyek megfelelnek az e rendeletben foglalt, a
haldszhdlok szembdségének és fonalvastagsaganak meghatdroza-
sarol sz6l6 rendelkezéseknek.

(2) A szemb@ségmérdre vonatkoz6 miszaki jellemzdket a IIL
melléklet tartalmazza.

(3) A fonalvastagsig-mérdre vonatkozé miiszaki jellemzSket
a IV. melléklet tartalmazza.

(4) Az (1) bekezdésben szereplS szembdség- és a fonalvas-
tagsdg-mérdket az ,EK-mérdeszkoz” jelzéssel kell ellatni, és a
gyartonak azokat sorrendben a (2) és a (3) bekezdésben emlitett
miszaki jellemzdéknek megfelel6ként kell hitelesitenie.

(50 A nemzeti haldszati hatésdgokon kiviili egyéb szervek
vagy személyek dltal értékesitett vagy forgalmazott szembdség-
és fonalvastagsig-mérdket nem kell az ,EK-méréeszkoz”
jelzéssel ellatni.

4. cikk

A szembGségmérd hitelesitésére szolgilé eszkozok

Az V. melléklet 1. dbrdjan lathat6 kalibralt tesztstilyokat, illetve
a kalibralt tesztmérélemezt az illetékes nemzeti hatésdgok hite-
lesitik; ezeket az eszkozoket ,EK” jeloléssel kell ellatni.

5. cikk
A szembdGségmérdk vizsgilata

A szemb8ségméré mérési pontossigdt az aldbbiak szerint kell
ellendrizni:

a) a méreszkoz mérdpofdit az V. melléklet 1. dbrdjan ldthat6
hitelesitett tesztlemez nyildsaiba kell helyezni;

b) a hitelesitett tesztsulyokat az V. melléklet 2. dbrdjan ldthat6
moédon a rogzitett mérépofara kell akasztani.

1II. FEJEZET
A SZEMBOSEG MEGHATAROZASA
6. cikk

Az aktiv haldszeszkozok vizsgilandé hilészemeinek
kivalasztasa

(1) Az ellendr vizsgélat céljdra hisz egymast kovetS halo-
szemet valaszt ki a kovetkez§ irdnyban:

a) a rombusz alakii és a négyzetes hdloszemek esetében a hdlé
hossztengelyének mentén;
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b) a T90 halészemek esetében a hdlé hossztengelyére merdleges
irdnyban.

(2) A szegélytd], illesztésektd], kotelektSl vagy a zsakkotélesl
harom halészemnél r6videbb tavolsigra 1év haldszemeket nem
kell megmérni. Ezt a tdvolsdgot az illesztésekre, a kotelekre vagy
a zsakkotélre merdlegesen kell mérni, a halét a mérés irdnydba
nydjtva. A szakadt vagy javitott haloszemeket, vagy azokat,
amelyeknél a haléhoz tartozékok kapcsolédnak, nem kell
megmérni.

(3) Az (1) bekezdéstsl eltérGen, a megmérends haldsze-
meknek nem kell egymdst kovetniiik, amennyiben ez a (2)
bekezdés rendelkezései alapjan nem lehetséges.

7. cikk

A passziv haldszeszkozok vizsgilandé hélészemeinek
kivilasztdsa

(1) Az ellendr vizsgdlat céljdra hisz szemet vilaszt ki a
haldszhdlordl. Amennyiben a haldszhdlé szemeinek nagysdga
nem azonos, a halészemeket a hdl6 legkisebb szembdségii
részébdl kell kivalasztani.

(2) A szemb@ségnek az (1) bekezdés értelmében torténd
kivalasztdsakor az aldbbi hdloszemeket kell figyelmen kiviil
hagyni:

a) a szegélykotél also és felsd részén, valamint a szélén talalhat6
hélészemeket;

b) az illesztések harom halészeme és a kotelek kozott elhelyez-
kedd haloszemeket;

c) a szakadt vagy javitott halészemeket.

8. cikk

A szemb@ségmérdk  elGkészitésére és  haszndlatira

vonatkozé dltalinos rendelkezések

A szembdségmérd jellemz6i az aldbbiak:
a) el6készitése a VI. mellékletnek megfelelGen torténik;

b) haszndlata a VI mellékletnek megfelelGen torténik.

9. cikk

A szemb3ségmérd haszndlata rombusz alakid és T90
(elforgatott) hiloszemek mérésérekor

Az alabbi halotipusokon a rombusz alakd és a T90 halészemek
mérésekor a kovetkezSk szerint kell eljdrni:

a) a csomoOs és a csomd nélkiili 1éhés esetében, amikor az N
iriny meghatdrozhato, a 1éhést a hdlészemek N irdnyaba kell
hdzni a VIL mellékletben lathaté mdédon;

b) a csomé nélkili 1éhés esetében, amikor az N irdny nem
meghatdrozhat6, a haldészem leghosszabb tengelyét kell
lemérni.

10. cikk

A szembGségméré hasznédlata a négyzetes hilészemek
mérésekor

(1) A négyzetes haloszemekbdl dll6 mezd mérésekor a 1éhést
el@szor a hdlészem egyik, majd mdsik dtléjanak irdnydba kell
nydjtani a VI mellékletben bemutatott mddon.

(2) A négyzetes hdloszem atldi irdnydnak mérésére a VI
mellékletben meghatdrozott eljarast kell alkalmazni.

11. cikk

Mérési feltételek

A hdlészemeket kizdrélag nedves és jégmentes dllapotban kell
mérni.

12. cikk

A kivalasztott hilészemek bGségének egyenkénti mérése

(1) Az egyes hdloszemek bdsége a szembdGségmérd mérGpo-
fainak kiils6 szélei kozotti azon pontban mért szélességgel
egyenld, ahonnan a tolépofa nem mozdithat6 tovabb.

(2)  Amennyiben egy adott négyzetes haloszem étléinak
mérési eredménye kozott eltérés van, a hosszabb 4tlot kell
alapul venni.

13. cikk

A hélé szembdségének meghatirozdsa

A hdld szembdségét a hisz kivdlasztott haloszembdl all6 soro-
zatnak a mérGeszkozrsl leolvashatd  kozépértékeként kell
meghatdrozni.

14. cikk

A szembd3ség meghatdrozdsa vita esetén

(1)  Amennyiben a haldszhajé kapitdnya vitatja a 13. cikkel
osszhangban meghatdrozott szembdéséget, akkor a 6-12. cikkel
osszhangban a haldszhalé maésik részén hasz hélészemet kell
kivélasztani és megmérni.

(2)  Ezt kovetSen a szembdséget a negyven megmért halé-
szem mérémiszerrSl leolvashatd kozépértékeként kell djra
meghatdrozni. A mérémdiszerrSl leolvashaté eredmény végle-
gesnek tekintendd.
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IV. FEJEZET
A FONALVASTAGSAG VIZSGALATA
15. cikk

A vizsgiland6 fonal kivilasztidsira vonatkozé dltalinos
rendelkezések

(1) Az ellendr a haldszhdlé barmely olyan részébdl valaszthat
halészemeket, amelyre a megengedett maximalis fonalvastagsig
vonatkozik.

(2) A halészem szakadt vagy javitott fonalai nem valaszt-
hatok ki vizsgalat céljara.

16. cikk

A rombusz alaka szemekbdl all6 1éhés vizsgdlandd
fonalainak kivalasztisa

A rombusz alaki szemekbdl all6 1éhés vizsgdlandd fonalait a
VIII. mellékletben bemutatott mdédon kell kivdlasztani az aldb-
biak szerint:

a) egyszdlas 1éhés esetében a tiz kivdlasztott hdlészem szem-
kozti oldalainak fonalat kell kivélasztani;

b) duplaszdlas 1éhés esetében az 6t kivalasztott halészem szem-
kozti oldalain 1év8 fonal minden egyes szalat ki kell vélasz-
tani.

17. cikk

A négyzetes szemii 1éhés vizsgilandé fonalainak

kivélasztidsa

A négyzetes szem(i 1éhés vizsgdland6 fonalait a VIII. mellék-
letben bemutatott mdodon kell kivélasztani az aldbbiak szerint:

a) egyszdlas 1éhés esetében a hiasz kivélasztott hdlészem egyik
oldaldnak fonaldt kell kivdlasztani, minden egyes hal6-
szemben ugyanazt az oldalt valasztva;

b) duplaszalas 1éhés esetében a tiz kivélasztott hdldszemnek az
egyik oldalan 1év6 fonal minden egyes szdlat meg kell vizs-
gélni, minden egyes halészemben ugyanazt az oldalt
vélasztva.

18. cikk

A fonalvastagsig-méré kivalasztdsa

Az ellendr a hdlé adott részén a megengedett maximalis fonal-
vastagsaggal azonos datmérgjd, kor alakd furattal rendelkezd
mérGeszkozt haszndl.

19. cikk

Vizsgilati feltételek

A fonalakat jégmentes dllapotban kell megvizsgalni.

20. cikk

A kiviélasztott fonalak vastagsiginak egyenkénti vizsgilata

Amennyiben a fonal vastagsiga megakaddlyozza a mérdeszkoz
pofdinak zar6ddsat, vagy a fonal nem megy at konnyen a
furaton, mikozben a pofik zirtak, az ellendr a fonalvastagsig
vizsgalatanak negativ eredményét (-) jegyzi fel.

21. cikk

A fonalvastagsig vizsgdlata

(1)  Amennyiben a htsz vizsgdlt fonal esetében 6tnél tobb
negativ eredményt (-) jegyeznek fel a 20. cikkel sszhangban,
az ellendr a 15-20. cikk értelmében tovabbi hisz fonalat
valaszt ki és vizsgdl meg djra.

(2)  Amennyiben az Osszesen megvizsgdlt negyven fonal
esetében tiznél tobb negativ eredmény (-) sziiletik, a fonalvas-
tagsdgot oly médon kell meghatdrozni, hogy az meghaladja a
haldszhdlé adott részében megengedett maximdlis fonalvastag-
sdgot.

22. cikk

A fonalvastagsdg vizsgdlata vita esetén

(1)  Amennyiben a haldszhajé kapitinya vitatja a 21. cikkel
osszhangban elvégzett vizsgilat eredményeként meghatdrozott
fonalvastagsagot, az emlitett cikk (2) bekezdésének rendelkezé-
seit kell alkalmazni.

(2) Az ellendr a haldszhdl6 ugyanazon részébdl djra kivalaszt
és megmér huasz killonbozs fonalat. Amennyiben az sszesen
megvizsgalt hdsz fonal esetében 6tnél tobb negativ eredmény
(-) sziiletik, a fonalvastagsdgot oly mddon kell meghatdrozni,
hogy az meghaladja a haldszhalé adott részében megengedett
maximdlis fonalvastagsdgot. E vizsgdlat eredménye végleges.

V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
23. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés
(1) A 129/2003/EK rendelet hatalyat veszti.

(2) A 129/2003[EK rendelet rendelkezéseire valé hivatkozast
az e rendeletre vald hivatkozdsként kell értelmezni, és a IX.
mellékletben meghatdrozott megfelelési tdblazattal 6sszhangban
kell értelmezni.
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24. cikk

Atmeneti rendelkezések

(I) A 2009. szeptember 1-jéig tartd dtmeneti iddszakban a
tagdllamok a felségteriiletiikhoz és joghatésiguk ald tartozo
vizeken tovabbra is alkalmazhatjak a haldszhdlok szembdsé-
gének meghatdrozdsdra és fonalvastagsdganak vizsgdlatdra szol-
2dl6, a 129/2003/EK rendeletnek megfelel6 modszereket.

(2)  Amennyiben valamely tagllam a 2009. szeptember 1-
jéig tarté dtmeneti idGszakban a felségteriiletéhez és joghatdsiga

ald tartoz6 vizeken tovabbra is alkalmazni kivdnja a szembdség
meghatdrozdsdra és a fonalvastagsdg vizsgdlatira szolgdld, a
129/2003/EK rendeletnek megfelel6 moédszereket, ebbéli szan-
dékarol haladéktalanul tdjékoztatja a Bizottsagot, és ezt az infor-
mdci6t hivatalos weboldaldn kozzéteszi.

25. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A héléfonal szembdsége, N irdnya és T irdnya

Abra

>
“

1: Szembdség
2: T irdny
3: A hdl6 dltalinos szdlirdnya

4: N irdny
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II. MELLEKLET

Rombusz csomdzdsa hédlé és T90 (elforgatott) szemii hilé

1. dbra

A szabvanyos rombusz alakd szemekbdl 4ll6 (A) és a 90°-kal elforgatott (B) haloban a 1éhés szdlirdnydt az aldbbi 1. dbra
szemlélteti.

A B

A: Szabvanyos, rombusz alakt szemekbdl allo 1éhés
B: T90 (elforgatott) szemd 1éhés

1: A hdlé hossztengelye
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A hil6é hossztengelye

dbra
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A hdl6 hossztengelye
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1. MELLEKLET

A szembdségméré miiszaki jellemzdi

1. A szembdségmér§ jellemz6i az alabbiak:
a) a haldszhdlok szembdségének mérésekor automatikusan hosszirdnyd méréerét fejt ki;

b) két, egyenként 2 mm vastag, lekerekitett €I, 1 mm vastagsigd mérGpofaval rendelkezik: az egyik rogzitett, a
masik dllithatd, annak biztositdsdra, hogy a mérépofék az aldbbi dbran lithatdé mddon konnyen csiisszanak 4t a
fonalon;

o) elektromos meghajtdst, akkumuldtoros mtikodtetés esetén pedig tjratoltésig ezer egymds kovets szembdségmérés
elvégzésére alkalmas;

d) a kivélasztott hosszirdnyt mérGerSt az 5 N-t6l 150 N-ig terjed tartomdnyban 1 N-os pontossiggal képes kifejteni
a hdlészemekre;

e) a kifejtett er6 méréséhez beépitett mérémiiszerrel rendelkezik;
f) tolépofdja révén 300 + 30 mm/perc dlland6 sebességgel képes nydjtani a hdlészemeket;

g) a hdloszemeket a 10-300 mm tartomdnyban képes mérni, valamint a kisebb és a nagyobb hdlészemek méréséhez
leszerelhetd mérépofakkal rendelkezik;

h) mérési pontossiga 1 mm;

i) szerkezete merev, terhelés hatdsdra nem kovetkezik be benne alaktorzulds;

j)  konnyd, ugyanakkor alaktarté eszkoz, amelynek tomege nem haladhatja meg a 2,5 kg-ot;
k) olyan anyagbdl késziil, amely tengeri korilmények kozott rozsdadlld;

1) viz- és pordll az IP56-0s szabvény szerint (');

m) — 10-t6l + 45 °C-ig terjed6 hémérsékleti tartomanyban is megbizhatéan muikodik;

n) térolds és szdllitds sordn — 30 °C és 70 °C kozott hsallo;

0) a vezérléséért felelGs szoftver meniirendszerrel rendelkezik, és lehet6vé teszi, hogy bekapcsoldskor a mérGeszkoz
elektronikus és mechanikus alkatrészein ontesztelést futtasson le;

p) jelzi, ha a mérdeszkoz haszndlatra kész, ha pedig nem, hibaiizenetet jelenit meg, kikapcsolja a késziiléket, és
felfuiggeszti annak mikodését;

q) egy kézzel is mikodtethet§ és az egyes funkcidk kiils§ gombok megnyomdsaval érhetdk el;

r) az adatokat (az egyes méréseket, a sorozatban végzett mérések szdmdt valamint a milliméterben kifejezett kozép-
értéket) beépitett kijelz6n jeleniti meg;

s) memoridja legaldbb ezer mérés adatainak tdroldsdra alkalmas, amelyeket képes szdmitogépre tovabbitani;
t) képes a legkozelebbi 0,1 mm-hez kerekitett atlagos szembd@ség kiszamitdsdra;

u) beépitett szoftvere rendelkezik olyan funkciéval, amely a négyzetes szemd Iéhés dtlagos szembdségének kiszdmi-
tésdhoz automatikusan az egyes hdlészemek legnagyobb atl6jt veszi alapul;

<

) menti valamennyi elvégzett mérés adatait.

2. Egyes hdlokban terhelés alkalmazdsa esetén kiszds kovetkezik be. A méréeszkoz ezt a hatdst az adott erd ismételt
kifejtésével kiiszoboli ki: ehhez az ellenérzd szoftverben a fiiggelékben ismertetett algoritmusra van sziikség.

(") Az IP-kddokat a Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsdg (IEC) 60529-es nemzetkozi szabvanya részletezi.
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Abra

(Ezek az dbrék kizdrdlag szemléltetS célt szolgdlnak)

432

422

T \
EPNARAR |

Leirds
1 Er6mérg celldval ellatott rogzitett mérGpofa
2 Tolépofa
3 Kijelz8
Jellemzdk
Mérési hosszisdg
Tartomdny 10-300 mm
Pontossag +1 mm
Erémérés
Tartomdny 5-180 N
Pontossdg +1N

Rogzitett mérési erk
A tolépofa sebessége
Akkumuldtor élettartama az elsé toltésig
Adattdrolas
Memoria
Homérsékleti tartomédny
Uzemi hémérséklet
Tarolas
Vizéllo
Utésdllo

Tomeg

10 N, 20 N, 50 N, 125 N
300 + 30 mm/perc ()

minimum ezer mérés
minimum ezer mérés
-10-40°C

-30-70°C
az IP56-0s szabvanynak megfelelGen

maximum 2,5 kg

(") A tolopofa sebessége a haloszem nyujtdsakor. A mérpofa terheletlen sebessége ennél nagyobb lehet.
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Fiiggelék a III. melléklethez
Mérési algoritmus

A megnytjtott haloszem kiszdsanak figyelembevételéhez:

1. A tolopofit a hdlészemben 300 + 30 mm/percéllandd sebességgel () tdgitsa egészen a mérési erd eléréséig.

2. Allitsa le a motort és varjon 1 mdsodpercet.

3. Amennyiben az erd az elGzetesen bedllitott mérési er§ 80 %-a ald csokken, tdgitsa tovabb a tolopofdt a haloszemben
egészen addig, amig a mérési erSt ismét el nem éri.

(") A tolépofa sebessége a hdloszem nytjtdsakor. A mérépofa terheletlen sebessége ennél nagyobb lehet.
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IV. MELLEKLET

A fonalvastagsig-méré miiszaki jellemzGi

A fonalvastagsdg mérésére szolgdld eszkoz jellemzdi az aldbbiak:

a)

olyan tartds, rozsdamentes anyagbdl késziiljon, amely képes ellendllni a zord tengeri kornyezetnek, és amelynek
gyartdsa az aldbbi dbrdn lathat6 rajzok szerint torténik;

a fonalvastagsdg vizsgalatara szolgalé kor alakd furat mindkét oldaldn a furat keriiletének éle legyen lekerekitett, igy az
eléirasoknak valé megfelelés vizsgalatakor megelGzhetd a furaton dthtizott fonal elhasznaloddsa;

a fogo orr-része legyen lekerekitett, hogy a mérpofdkat konnyebben be lehessen illeszteni a duplaszilas fonalak szélai
kozé;

parhuzamos mtkodésre képes mérépofdi kellden erések legyenek ahhoz, hogy megakadilyozzdk a mérépofik rendel-
tetésszerti haszndlat alkalmdval el6fordul6 deformaloddsdt, mikozben nem szabad szem eldl vesziteni, hogy a mérg-
pofékat kézi erével szorosan Ossze kell zdrni az egyes mérésck alkalmaval;

a mérépofik bels oldala zért dlldsdban a furat mindkét oldaldtl 1 mm-re 0,5 mm-es rés legyen ahhoz, hogy a fonott
vagy sodrott anyagbdl kiall6 egyes szdlak ne ragadjanak a mérépofak lapos feliiletei kozott azon furat mindkét oldaldn,
amelyiken a fonalat dt kell vezetni;

a mérépofak zart dllapotdban a kor alakd furat milliméterben kifejezett dtmérdje legyen feltiintetve a furattal szom-
szédos mérépofan; amikor a mérépofdk mindkét belsS oldala Gsszeér és egy szintbe keriil, dsszezdrnak;

mind a fogén, mind a mérépofikon szerepeljen az ,EK-méréeszkoz” jelolés;
a furat dtmérgjének mérésekor a tiiréshatar 0 + 0,1 mm;

legyen kényelmesen hordozhat6, hogy az ellendr hajordl hajora valé tengeri atszéllds alkalmaval négy mérémdszerbdl
(4 mm, 5 mm, 6 mm és 8 mm) 4ll6 készletet vihessen magéval;

eltéré méret esetén a mérSeszkozok legyenek konnyen azonosithatok;

legyen konnyen beilleszthetd a duplaszélas fonal szédlai kozé. A mérSeszkoz a megfelel6 mérdhelyzetbe keriilve legyen
egy kézzel is konnyen kezelhetd.



L 151/17

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.6.11.

I.lt..\l'\tlll.t £ i
= . ——
xLﬂ‘ax”ﬁﬁgl e
o a@x i o~
SR /AN M e e
. aﬂ. ", S
T el lel.l.(l.rll f{f}{lﬁl&.‘}
r}JJI.....l!..JIr.,ll. e
W

'r‘jr

yejodomp

0304

1073U[eplO

P70

ClT|—=|—= |«

wzIUmPY

ueqiod
-e[[e 1ONAU efire)
03nI 1YZSAYQP0
yeipzs 193 930) v
AL vole[PUZSEH

8

61

191

91

< | |UA|K |~

el

yorenppy o[darazs
uozfer ® 59 YPRW

919Z3319Zs 030] QIUIEUO]

[\ %




2008.6.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

HU

L 15118

Jojeiny
JeunuSewr eaSogezsso ueqred jexyejodoiow v

RzRUQId | 3

0S0F qoAS
01’0 F (8143afsopozn) yererow
ueqeAURIY SOZON[OPULE QI
Tepeysaa I,

o
espyrdwo) Y29 sofq

wzoueplo | 2

SosA3a1010 N dayzssQ

(eyzea) 101289y | P

ejodgio|y ?
Wiy WZHU[EPIO

(ozou
nouASeu) 10[zsoy b)

RZUM[RL

2!

ST

ASH X €0

SN =]

£d

00°0
01°0+
0'8/0°9/0°S/0% N

=

T - | n

[X)
ud
b

H

N
] he

08t

TOL g, N

=

00T

T0L- 7 N

0TN

STd

S0

01

09

Z O~ || |=

$'6

8T°¢

£T¢ N

14

£

¥6'L

0L

¥9°0T

81 oF

WU

ST9

S°L

Syl

33

B [aa] [S] [ [ 1251 [ o] =] 0] UG JV7) 1 b=

68

yoyearjey gpdarazs
uozfel e s9 YIRUIN




2008.6.11. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 151/19

V. MELLEKLET
A szembdségmérd hitelesitése és vizsgilata

A. A hosszméret ellendrzése

A hosszméret ellendrzéséhez a kovetkez8képpen kell eljarni: a vizsgdlat sordn haszndlandé mérdeszkoz pofiit az erre
hitelesitett szildrd tesztlemez kiillonboz8 hossziisigt nyildsaiba kell bijtatni. Ez a mivelet barmikor elvégezhetd.

1. dbra

25

v U U U U
70 80 100 120 140

Nyildshossz (mm)
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B. Az er6mérés ellen8rzése

Az er6mérés ellenGrzéséhez a kalibrédlt stilyokat az er6mérg celldval elldtott rogzitett mérGpofara kell akasztani, a
mérdeszkozt vizszintesen és stabilan tartva. A sdlyok legyenek a kovetkezék: 10, 20, 50 és 125 N. A siilyokat csak
stabil helyzetben szabad hasznélni.

2. dbra

(Ez az dbra kizdrolag szemléltetS célt szolgal)

1: tesztsuly
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VI. MELLEKLET
A szembdségmérék el6készitése
1. Az ellendr:
a) a hdlészemek méréséhez a mérépofikat a megfelels méretre éllitja;
b) megbizonyosodik a mérépofik tisztasigdrol;
¢) ellendrzi, hogy a méréeszkoz kielégitSen lefuttatta az ontesztet;
d) az aldbbiak szerint bedllitja a megfelel6 mérGerdt:
i. aktiv haldszeszkoz esetében:
— a 35 mm-nél kisebb szembdséghez: 20 N,
— a 35 mm-nél nagyobb vagy azzal egyenld, de 55 mm-nél kisebb szembdség esetén: 50 N,
— az 55 mm-nél nagyobb vagy azzal egyenl§ szembdség esetén: 125 N;
ii. passziv haldszeszkoz esetében:
— minden szembdség esetén: 10 N;

¢) ellendrzi a mérdpofatipus bedllitdsat. Az alapbedllitds a ,normdl”. Amennyiben ennél kisebb vagy nagyobb méré-
pofdk haszndlatdra keriil sor, az ellendr a meniisorban a méretnek megfelelSen megvaltoztatja a bedllitdsi értéket.

2. Ha az ellendr az 1. pontban szerepld lépésekkel elkésziilt, a méréeszkoz készen dll a szembGség mérésére.
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VII. MELLEKLET

A szembdségméré hasznilata ellendrzéskor

A szembdség mérésekor az ellendr:
a) a mérbeszkoz rogzitett mérpofdjat az egyik csomonak feszitve az aldbbi dbran lathaté médon beilleszti a halészembe;

b) ekkor a méréeszkozt bekapcesolva azt addig hagyja kinyilni, amig annak tolépofdja el nem éri a szemkozti csomot,
majd a bedllitott erd értékét elérve ledllitia a mdszert.

Abra

1: Szembdség
2: N irdny
3: Rogzitett mérSpofa

4: Tolopofa
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IX. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

129/2003/EK rendelet

E rendelet

1.

2.

7.

8.

9.

10

10.

10.

10.

10.

11.

11.

12.

12.

13.

14.

15.

16.

16.

cikk

cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk

. cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (5) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

1. cikk
2. cikk
3. cikk (2) bekezdés
3. cikk (4) bekezdés

9. cikk

10. cikk (1) bekezdés
10. cikk (2) bekezdés
6. cikk (1) bekezdés
6. cikk (2) bekezdés
6. cikk (3) bekezdés
11. cikk

12. cikk (1) bekezdés
12. cikk (2) bekezdés

13. cikk

14. cikk

3. cikk (2) bekezdés
3. cikk (2) bekezdés
3. cikk (4) bekezdés
3. cikk (2) bekezdés
3. cikk (2) bekezdés
7. cikk (1) bekezdés
7. cikk (2) bekezdés
11. cikk

8. cikk

13. cikk

6. cikk

14. cikk

3. cikk (3) bekezdés

3. cikk (3) bekezdés
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129/2003EK rendelet

E rendelet

16.

17.

17.

17.

18.

18.

18.

19.

19.

19.

20.

cikk (3) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk

3. cikk (4) bekezdés
15. cikk (1) bekezdés
15. cikk (2) bekezdés
19. cikk

16. cikk

17. cikk

20. cikk

21. cikk (1) bekezdés
21. cikk (2) bekezdés

22. cikk
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A BIZOTTSAG 518/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 10.)

a feldolgozatlan mazsolasz§l6 és a feldolgozatlan aszalt fiige tdrolisihoz nydjtott timogatis
Osszegének a 2007/2008-as gazdasigi évre torténd meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a feldolgozott gyiiméles- és  zoldségtermékek
piacdnak kozos szervezésérSl szolo, 1996. oktober 28-i
2201/96/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke
(8) bekezdésére,

mivel:

(1) A gyumoles- és zoldségagazat tekintetében kiilonleges
szabédlyok megdllapitdsardl sz6l6 1182/2007[EK tandcsi
rendelet (%) 2008. janudr 1-jétdl hatalyon kiviil helyezi a
2201/96[EK rendelet dltal létrehozott tdmogatasi rend-
szert. Mindazondltal ez a tdmogatdsi rendszer az
1182/2007EK rendelet 55. cikkének (1) bekezdése értel-
mében a 2007/2008-as gazdasdgi évben minden érintett
termékre alkalmazhat6 marad.

(2) A 2201/96[EK rendelet 9. cikkének (4) bekezdése el6irja,
hogy a raktdrozasi tigynokségek raktdrozdsi tdmoga-
tisban részesiilnek a termékek raktdrozdsinak tényleges
id6tartama utdn és azon malagasz8l6-, mazsola- és
aszaltfige-mennyiségek tekintetében, amelyeket az emli-
tett cikk (1) bekezdésének megfelelen vésaroltak fel.

(3) A feldolgozatlan mazsolasz6l8 és a feldolgozatlan aszalt
fiige taroldsi rendszere tekintetében a 2201/96/EK tanacsi
rendelet részletes alkalmazdsi szabdlyainak megéllapita-

sar6l szolo, 1999. jalius 23-i 1622/1999[EK bizottsagi
rendelet (°) 7. cikkének megfeleléen a 2007/2008-as
gazdasigi évre vonatkozban meg kell hatdrozni a feldol-
gozatlan mazsolasz8l6 és a feldolgozatlan aszalt fuge
raktarozasdhoz nydjtott tdmogatdst.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2201/96/EK rendelet 9. cikkének (4) bekezdésében eldirt
raktdrozdsi tdmogatds Osszege a 2007/2008-as gazdasagi
évben eldillitott termékekre a kovetkezd:

a) a mazsolaszGlé esetében:

i. 0,1408 EUR naponta és nettd tonndnként 2009. februdr
28-ig;

ii. 0,1148 EUR naponta és nettd tonnanként 2009. marcius
1-jét6l;

b) az aszalt fiige esetében 0,1311 EUR naponta és nettd
tonndnként.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 10-én.

(") HL L 297.,1996.11.21., 29. o. A legut6bb az 1234/2007[EK rende-
lettel (HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 273, 2007.10.17., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 192, 1999.7.24,, 33. o. Az 1051/2005/EK rendelettel (HL
L 173., 2005.7.6., 5. 0.) mddositott rendelet.
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A BIZOTTSAG 519/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 10.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiban szereplé egyik
elnevezés termékleirdsiban t6rténd kisebb jelentGségli moddositisok jovahagydsir6l (Volailles de
Loué (OF))

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjel6léseinek oltalmdrél sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 9. cikke (2) bekezdésének mésodik mondatéra,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének elsé
albekezdésének megfelel6en és 17. cikkének (2) bekez-
dése alapjan a Bizottsig megvizsgdlta Franciaorszdg
azon kérelmét, hogy moédositsa az 1107/96/EK bizottsagi
rendelettel (%) bejegyzett ,Volailles de Loué” oltalom alatt
all6é foldrajzi jelzés termékleirdsinak egyes elemeit.

) A kérelem célja az egész évben értékesithetS darabolt
bronzpulyka hozzdaddsaval a termékleirds médositdsa. E
pulyka fajtdjdra, allagstirtiségére és takarmanyozdsdra
vonatkozé kovetelményeket is pontositani kell.

(3) A Bizottsdg megvizsgdlta a kért modositdst, és a kérelmet
megalapozottnak taldlta. Mivel az 510/2006/EK bizott-
sdgi rendelet 9. cikke értelmében a modositds kisebb
jelent8ségt, a Bizottsdg azt jovahagyhatja az emlitett ren-
delet 5., 6. és 7. cikkében el6irt eljdrds alkalmazdsa
nélkiil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Volailles de Loué¢” oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéshez
tartozé termékleirds e rendelet 1. mellékletének megfelelGen
modosul.

2. cikk

A termékleirds {6 elemeit tartalmazd, egységes szerkezetbe
foglalt osszefoglal6 e rendelet II. mellékletében taldlhaté.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 10-én.

() HL L 93, 2006.3.31,, 12. 0. A legutébb a 417/2008[EK bizottsigi
rendelettel (HL L 125., 2008.5.9., 27. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 148., 1996.6.21., 1. o. A legutébb a 704/2005/EK rendelettel
(HL L 118., 2005.5.5., 14. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A Bizottsdg jévahagyja a ,Volailles de Loué” oltalom alatt 4llo foldrajzi jelzés termékleirdsinak kovetkezd médositasait:
Termékleirds
A szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki

,Louéi hdztdji bronzpulyka.

A bronzpulyka tipusd tojok és kakasok, amelyeket hosszii ideig (a tojokat legaldbb 14 héten keresztiil, mig a

kakasokat legaldbb 18 héten keresztiil) kizdrolag a szabadban tartanak, lassi novekedéstek, erds termettiek és
hatdrozott peckes tartdstak.

Az dllatok kifejlett kordnak koszonhetGen a his izletes és f6zési dllaga kivald, ugyanakkor a genetikai eredet
garantdlja a his puhasdgdt. Az egész évben tenyésztett pulykdk hisa daraboltan vagy feldolgozva keriil értékesitésre.”

Az el@illitdis méodja

A fajtardl sz6l6 bekezdés a kovetkezd szoveggel egészil ki: ,Novendék pulykdnak a »bronzpulyka« fajtdja kispuly-
kakat kell kivalasztani.”

Az dllomanystirtiségrol sz0l6 bekezdés a kovetkezd szoveggel egésziil ki: ,Az éllatokat a baromfidlban kis dlloméany-
stirtiségben tartjdk (10 hetes kortdl kezdve az 4tlagos siirtiség nem lehet tobb, mint 6,25 pulyka/m?).”

A takarmdnyozdsrol sz60l6 bekezdés a kovetkezd szoveggel egészil ki: ,A bronzpulyka hizlaldsi idészakdnak legna-
gyobb részében a takarmdnyba kevert gabona ardnya legaldbb 75 %.”



2008.6.11.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 151/29

II. MELLEKLET

OSSZEFOGLALO
510/2006/EK TANACSI RENDELET
,VOLAILLES DE LOUE”
EK-sz4m: FR/PGI/117/0149/18.2.2004
OEM () OF (X)

Ez az Osszefoglald a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

4.2.

4.3.

A tagéllam felel§s szervezeti egysége

Név: Institut national de I'Origine et de la Qualité
Cim: 51 rue d’Anjou — F-75008 Paris

Tel.: (33-1) 53 89 80 00

Fax: (33-1) 42 25 57 97

E-mail: info@inao.gouv.fr

Csoportosulds

Név: Syndicat des Volailles Fermiéres de Loué — SYVOL QUALIMAINE
Cim: 82 avenue Rubillard, F-72000 Le Mans, France
Tel.: (33-2) 43 39 93 13

Fax: (33-2) 43 23 42 19

E-mail: info@loue.fr

Osszetétel:  Termel6k|feldolgozok (X) Egyéb ()

A termék tipusa

1.1. osztdly — Friss his (és bels6ség)

Termékleirds (kovetelmények Gsszefoglalisa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjin)

. Név

LVolailles de Loué”

Leirds

Els6renddi mindségti egész bontott baromfi és darabolt baromfi izletes, puha, de feszes dllagti, nem tdl kovér hissal
(fehér louéi haztdji tydk, louéi hdztdji pulyka, louéi haztdji bronzpulyka, louéi hdztdji gyongytyik, louéi haztdji
pézsmakacsa és louéi hdztdji novendék pézsmakacsa, fekete louéi haztdji tydk, sirga louéi hdztdji tydk, louéi haztdji
lad, louéi hdztdji kappan, louéi hdztdji tojotytk, louéi haztdji jérce, fehér haztdji tytk, louéi hdztdji gyongykappan).

A baromfi kiszerelését tekintve tisztitva zsigerelve belsdséggel vagy belsdség nélkiil, egészben vagy darabolva, frissen
vagy fagyasztva forgalmazhat6.

Foldrajzi teriilet

Sarthe megye; Mayenne megye; Orne, Indre et Loire, Loir et Cher, Eure et Loir megyékben: a szomszédos kantonok;
Maine et Loire megyében: Segré keriilet és Louroux-Béconnais, Saint-Georges-sur-Loire, Angers, Tiercé, Durtal,
Seiches-sur-le-Loir, Baugé, Beaufort-en-Vallée, Noyant, Longué-Jumelles, Allonnes kantonok.
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4.4. A szdrmazds igazoldsa

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

A termelési ldnc minden szereplGje (keltetSk, takarmédny-eldallitk, tenyésztdk, vagohidak) jegyzékbe van véve.

Minden egyes baromfiszéllitmanyrol nyilvantartdsba vett dokumentdcié késziil: a tenyésztd atvételi nyilatkozata, a
baromfi egy bizonyos napra kiéllitott szdllitolevele, a vagohidra kiildési nyilatkozat és a vagohidrol valé elszallitdskor
kidllitott dtvételi nyugta, nyilvantartds a levdgds utdn alkalmazott cimkékrdl, és az osztdlyon kiviili baromfikrél sz6l6
kimutatds. Minden egyes cimke szdmozott. A fenti informdciok kovetkezetes Osszefiiggésének vizsgalata lehetGvé
teszi a termék visszakovethet@ségének biztositdsdt.

Az elddllitds mddja

Egyes fajtdk és lassi novekedésii fajték keresztezése. Kis csoportokban fedetlen helyen vagy a berkekben szabadon
valé tartds egészen az ivarérett kor eléréséig. A takarmdny alapvetSen gabonaalapi, és a minimdlis végdsi kor minden
egyes faj esetében rogzitett.

Kapcsolat

A foldrajzi teriilettel vald kapcsolat a kovetkezd elemeken nyugszik:

— torténelmi hirnév, amely Loué kozség ,Foire de I'Envoi” elnevezésti, a XIX. szdzadban kiilondsen hires vdsardhoz
kotddik; ez utdbbi szdmos baromfi-keresked6t vonzott. A régié gazdii felnevelt dllomdnyukat a visdron részt
vevd kereskedSknek adtdk el. A Loué régié termeldi és feldolgozdi 1958-ban sikeresen djrainditottdk a mindségi
héztdji baromfi tenyésztését,

— jelenleg is meglév8 hirnév: a louéi baromfi Franciaorszdg leghiresebb szdrnyasa. A kozvélemény el6tt igen nagy
ismertségnek orvend, és a gasztronémidban nagy szerepet jatszik. A louéi baromfit a leghiresebb éttermek
hasznéljak fel.

Ellen6zd szerv

Név: QUALI OUEST

Cim: 30 rue du Pavé, F-72000 Le Mans, France
Tel.: (33-2) 43 14 21 11

Fax: (33-2) 43 14 27 32

E-mail: qualiouest@qualiouest.com

Cimkézés

,Volailles de Loué” a megfeleld baromfifajta nevével egyiitt.
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A BIZOTTSAG 520/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 9.)

a Spanyolorszig lobogoja alatt kozlekedd hajok dltal az ICES Vb, VI és VII 6vezetben (k6zdsségi
vizek, valamint a harmadik orszigok felségteriiletéhez és joghatdsiga ald nem tartozé vizek)
folytatott grandtoshal-haldszat tilalmérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténd védelmér6l és fenntarthaté kiakndzdsardl
52016, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiillonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozatalardl sz616, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A kozosségi haldszhajok egyes mélytengeri haldllomd-
nyokra vonatkozd, 2007-es és 2008-as haldszati lehetd-
ségeinek  rogzitésérél szolo, 2006. december 19-i
2015/2006/EK tandcsi rendelet (}) kvotdkat éllapit meg
a 2007. és a 2008. évre.

(2) A Bizottsdghoz beérkezett informdcio szerint az e rende-
let mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt kozle-
kedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok kime-
ritették a 2008. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomdnyra vonatkozé haldszati kvotat.

(3)  Ezért erre az dllomanyra nézve meg kell tiltani a hald-
szatot, valamint a fedélzeten valé tdroldst, az 4t- és kira-
kodaist,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idGponttdl kezdve ugy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2008. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk

Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id8ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomanyra. Ett6l az id6ponttél kezdve az e
hajok dltal fogott, az adott allomanyba tartozd egyedek fedél-
zeten vald taroldsa, atrakoddsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 9-én.

(") HL L 358., 2002.12.31., 59. o. A legutobb a 865/2007/EK rende-
lettel (HL L 192., 2007.7.24., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 261., 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1967/2006/EK rende-
lettel (HL L 409., 2006.12.30., 11. 0.) mddositott rendelet; helyes-
bitve: HL L 36., 2007.2.8., 6. o.

() HL L 384., 2006.12.29., 28. 0. A legutobb az 1533/2007EK rende-
lettel (HL L 337., 2007.12.21., 21. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS
haldszati és tengerészeti fGigazgatd
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MELLEKLET
Szdm 02/DSS
Tagéllam ESP
Allomany RNG/5B67-
Faj Gréndtoshal (Coryphaenoides rupestris)
Ovezet Koz6sségi vizek, valamint a harmadik orszdgok felségterii-

lete és joghatdsdga ald nem tartozé vizek az Vb, VI és VII
ovezetben

Idépont

2008.5.12.
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS ES BIZOTTSAG

A TANACS ES A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. mdjus 26.)

az egyrészr8l az Eurdpai Kozosségek és tagillamai, mdsrészrdl az Ormény Koztdrsasig kozotti

partnerségi és egyiittmilkodési megillapoddshoz csatolt, a Bolgir Koztirsasignak és Romdnidnak

az Eurépai UniGhoz torténé csatlakozdsa figyelembevétele céljabol késziilt jegyzdkonyv
megkotésérdl

(2008/429/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

ES AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 44. cikke (2) bekezdésére, 47. cikke (2) bekezdé-
sének utolsé6 mondatédra, 55. cikkére, 57. cikke (2) bekezdésére,
71. cikkére, 80. cikke (2) bekezdésére, 93. cikkére, 94. cikkére,
133. cikkére és 181a. cikkére, Osszefiiggésben 300. cikke (2)
bekezdésének mdsodik mondatdval és 300. cikke (3) bekezdé-
sének elsé albekezdésével,

tekintettel az Eurépai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzd-
désre és kiilonosen annak 101. cikke mdsodik bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi okmanydra és kiilo-
nosen annak 6. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel a Tandcs jovahagydsira az Eurdpai Atomenergia-
kozosséget létrehozo szerzédés 101. cikkének megfelelGen,

() 2007. jalius 10-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

mivel:

(1) Az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség ¢és tagdllamai,
mésrészrél az Ormény Koztdrsasdg kozotti partnerségi
és egyuttmiikodési megallapoddshoz csatolt, a Bolgar
Koztarsasignak és Romdnidnak az Eurdpai Unidhoz
torténd csatlakozdsa figyelembevétele céljabol késziilt
jegyzGkonyvet az Eurdpai Kozosség és tagallamai
nevében a 2007/547[EK tandcsi hatdrozattal (%) ossz-
hangban 2007. janius 27-én aldirtdk.

2) A jegyz6konyvet 2007. janudr 1-jétSl a hatdlybalépéséig
ideiglenesen alkalmazzdk.

() A jegyzSkonyvet jova kell hagyni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség, az Eurdpai Atomenergia-k6zosség és a
tagdllamok nevében az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és
tagdllamai és mésrészrél az Ormény Koztdrsasdg kozotti part-
nerségi és egyiittmtikodési megdllapoddshoz csatolt, a Bolgdr
Koztdrsasignak és Romdnidnak az Eurdpai Unidhoz torténd
csatlakozdsa figyelembevétele céljabol késziilt jegyzSkonyvet
jova kell hagyni.

@) HL L 202, 2007.8.3., 25. o.
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A jegyz6konyv szovegét csatoltdk e hatdrozathoz (1).

2. cikk

A Tandcs elnoke az Eurdpai K6zosség és annak tagallamai nevében megteszi a jegyzSkonyv (2) 3. cikkének
(2) bekezdésében meghatdrozott értesitést. A Bizottsdg elnoke egyidejiileg ilyen értesitést tesz az Eurdpai
Atomenergia-kozosség nevében.

Kelt Briisszelben, 2008. majus 26-4n.

a Tandcs részérdl a Bizottsdg részérdl
az elnok José Manuel BARROSO
D. RUPEL az elnok

() HL L 202., 2007.8.3., 26. o.
(®) A jegyzdkonyv hatdlybalépésének id6pontjat a Tandcs Fotitkdrsiga az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi.
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A TANACS ES A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. mdjus 26.)

az egyrészrll az Eurdpai Kozosségek és tagdllamaik, mdsrészrdl Griizia kozotti partnerségi és
egyiittmiikodési megdllapodishoz csatolt, a Bolgdr Koztirsasignak és Romdnidnak az Eurdpai
Unibhoz torténd csatlakozdsa figyelembevétele céljabol késziilt jegyzGkonyv megkotésérdl

(2008/430/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiils-
nosen annak 44. cikke (2) bekezdésére, 47. cikke (2) bekezdé-
sének utols6 mondatdra, 55. cikkére, 57. cikke (2) bekezdésére,
71. cikkére, 80. cikke (2) bekezdésére, 93. cikkére, 94. cikkére,
133. cikkére és 181a. cikkére, Osszeftiggésben 300. cikke (2)
bekezdésének mdasodik mondatdval és 300. cikke (3) bekezdé-
sének els§ albekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerz6-
désre és kiilonosen annak 101. cikke mdsodik bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romadnia csatlakozdsi okmdnydra és kiilo-
nosen annak 6. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel a Tandcs jévahagydsira az Eurépai Atomenergia-
kozosséget létrehozd szerz6dés 101. cikkének megfelelGen,

mivel:

(1) Az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és tagallamaik,
mdsrészrl Grazia kozotti partnerségi és egyiittmiikodési
megallapodashoz csatolt, a Bolgar Koztarsasignak és
Romdnidnak az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsa
figyelembevétele céljdbdl  késziilt  jegyzSkonyvet az
Eurépai Kozosség és tagdllamai nevében a 2007/548/EK
tandcsi hatdrozattal (%) 6sszhangban 2007. junius 27-én
alairtak.

(2) A jegyzékonyvet 2007. janudr 1-jét6l a hatalybalépéséig
ideiglenesen alkalmazzdk.

(3) A jegyzSkonyvet jova kell hagyni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség, az Eurdpai Atomenergia-k6zosség és a
tagdllamok nevében az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és
tagdllamaik, mdsrészrdl Grizia kozotti partnerségi és egytittmi-
kodési megéllapoddshoz csatolt, a Bolgdr Koztdrsasagnak és
Romdnidnak az Eurépai Uni6hoz torténd csatlakozdsa figyelem-
bevétele céljabol késziilt jegyzSkonyvet jova kell hagyni.

A jegyz8konyv szovegét csatoltdk e hatdrozathoz (3).

2. cikk

A Tandcs elnoke az Eurdpai Kozosség és annak tagdllamai
nevében megteszi a jegyz&konyv (*) 3. cikkének (2) bekezdé-
sében meghatdrozott értesitést. A Bizottsdg elnoke egyidejtileg
ilyen értesitést tesz az Eurdpai Atomenergia-kozosség nevében.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 26-an.

a Tandcs részérdl a Bizottsdg részérdl
az elnok

José Manuel BARROSO

az elnok
D. RUPEL

(") 2007. jolius 10-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).
() HL L 202, 2007.8.3., 30. o.

() HL L 202, 2007.8.3., 31. o.
() A jegyz6konyv hatdlybalépésének idGpontjat a Tandcs Fétitkdrsaga
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi.
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TANACS

A TANACS HATAROZATA

(2008. janius 5.)

egyes tagillamoknak a sziilGi felelGsséggel és a gyermekek védelmét szolgilé intézkedésekkel
kapcsolatos egyiittmiikodésrdl, valamint az ilyen iigyekre irdnyadd joghatésigrol, alkalmazandé
jogrol, elismerésrél és végrehajtisrol sz6l6, 1996. évi Higai Egyezménynek a Kozosség érdekében

s 7

torténd megerdsitésére vagy az ahhoz torténd csat
kozosségi jog vonatkozd bels§ szabilyozdsinak alkalmazdsira vonatkozé nyilatkozat tételére vald

felhatalmazdsarol

(2008/431/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 61. cikke c) pontjdra és 67. cikkének (1) bekezdé-
sére, Osszefiiggésben annak 300. cikke (2) bekezdése els§ albe-
kezdésével és a 300. cikk (3) bekezdése elsG albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

()
)

HL
HL

A Ko6zosség egy, a birdsagi hatdrozatok kolcsonos elis-
merésének elvén alapuld kozos igazsigiigyi térség 1étre-
hozdsdra torekszik.

A sziildi felelGsséggel és a gyermekek védelmét szolgdld
intézkedésekkel kapcsolatos egytittmiikodésrdl, valamint
az ilyen iigyekre irdnyadd joghatdsdgrol, alkalmazandd
jogrol, elismerésrdl és végrehajtasrél szolo, az 1996.
oktober 19-i Hagai Nemzetkozi Magdnjogi Ertekezlet
keretében megkotott Egyezmény (a tovabbiakban: Egyez-
mény) értékes hozzdjarulast jelent a gyermekek nemzet-
kozi szint védelméhez. Ezért kivdnatos, hogy rendelke-
zéseit a lehetS leghamarabb alkalmazzdk.

A Tandcs 2002. december 19-i 2003/93/EK hatédro-
zata (%) felhatalmazta a tagdllamokat az Egyezménynek
a Kozosség érdekében torténs aldirdsira. Azok az
allamok, amelyek akkor a Kozosség tagdllamai voltak —
az Egyezményt mdr kordbban aldiré Hollandia kivételével
- 2003. 4prilis 1-jén aldirtdk az Egyezményt. Az Egyez-

2. E, 2004.4.1., 307. o.

c8
L 48, 2003.2.21,, 3. o.

(4)

®)

lakozdsra, valamint egyes tagdllamoknak a

ményt mds olyan tagallamok is aldirtak, amelyek 2003.
aprilis 1-jén nem voltak a K6zosség tagallamai.

A 2003/93[EK hatdrozat elfogaddsakor a Tandcs és a
Bizottsdg megallapodott abban, hogy a hatdrozatot
megfelel§ idében koveti majd egy, a tagdllamoknak az
Egyezménynek a K6zosség érdekében torténd megerdsi-
tésére vagy az ahhoz torténd csatlakozdsra valé felhatal-
mazdsardl sz0l6 tandcsi hatdrozatra irdnyulé bizottsagi
javaslat.

Egyes tagillamok mdr megerdsitették az Egyezményt
vagy csatlakoztak hozzd.

Az Egyezmény egyes cikkei érintik a joghatdsdgra és a
joghatdrozatok elismerésére és végrehajtdsara vonatkozé
mésodlagos kozosségi jogszabalyokat, kiilonosen a hazas-
sdgi tigyekben és a sziilSi felel@sségre vonatkozé eljard-
sokban a joghat6sagrol, valamint a hatdrozatok elismeré-
sérél és végrehajtdsar6l szo6lo, 2003. november 27-i
2201/2003/EK tandcsi rendeletet (°). A tagallamok
tovabbra is fenntartjdk hatdskoriiket az Egyezmény
hatdlya ald tartozd, de a kozosségi jogot nem érint§
teriileteken. A Kozosség és a tagdllamok tehdt megosztott
hatdskorrel rendelkeznek az Egyezmény megkotése tekin-
tetében.

Az Egyezmény értelmében annak csak szuverén dllamok
lehetnek részes felei. A Kozosség ezért jelenleg nem
erGsitheti meg az Egyezményt és nem csatlakozhat
hozza.

A Tandcsnak ezért fel kell hatalmaznia a tagdllamokat,
hogy kivételes médon a Kozosség érdekében, az e haté-
rozatban foglalt feltételek mellett erdsitsék meg az Egyez-
ményt vagy csatlakozzanak hozzd, eltekintve azonban
azoktdl a tagallamoktol, amelyek mar megerdsitették az
Egyezményt vagy csatlakoztak hozza.

() HL L 338., 2003.12.23., 1. 0. A legutébb a 2116/2004/EK rende-
lettel (HL L 367., 2004.12.14., 1. 0.) mddositott rendelet.
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(9) Az itéletek Kozosségen beliili elismerésére és végrehajtd-
sdra vonatkozé kozosségi szabélyok alkalmazdsdnak
védelme érdekében a 2003/93[EK hatdrozat 2. cikke
el6irta a tagdllamok szdmdra, hogy az Egyezmény aldira-
sakor tegyenek nyilatkozatot.

(10) Az Egyezményt 2003. dprilis 1-jén aldir6 tagdllamok az
aldirds alkalmdval megtették a 2003/93/EK hatdrozat
2. cikkében foglalt nyilatkozatot. Més tagillamok,
amelyek nem a 2003/93/EK hatdrozat értelmében irtak
ald az Egyezményt, az Eur6pai Unidhoz val6 csatlakozd-
sukat kovetSen tették meg a nyilatkozatot. Egyes tagdl-
lamok azonban nem tettek nyilatkozatot, és ezért most
kell megtenniiik az e hatdrozat 2. cikkében foglalt nyilat-
kozatot.

(11) Az Egyezmény megerGsitésére vagy az ahhoz torténd
csatlakozdsra e hatdrozattal felhatalmazott tagallamoknak
ezeket egyidejtileg kell megtenniiik. Megerdsit§ vagy csat-
lakozdsi eszkozeik egyidejii letétbe helyezésének elSkészi-
tése érdekében ezért ezeknek a tagdllamoknak tdjékoztat-
niuk kell egymdst megerdsitési vagy csatlakozasi eljra-
saik allasdrol.

(12) Az Egyesiilt Kirdlysig és Irorszdg részt vesz e hatdrozat
elfogaddsdban és alkalmazdsaban.

(13) Az Eurdpai Uniérdl szold szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, Dania helyze-
tér6l sz6l6 jegyzSkonyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia
nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsaban, és
az 14 nézve nem kotelezd és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Tandcs felhatalmazza Belgiumot, Németorszagot, [ror-
szagot, Gorogorszagot, Spanyolorszdgot, Franciaorszagot,
Olaszorszagot, Ciprust, Luxemburgot, Maltat, Hollandiat, Auszt-
ridt, Lengyelorszdgot, Portugdlidt, Romdnidt, Finnorszdgot,
Svédorszdgot és az Egyesult Kirdlysagot, hogy — a 3. és
4. cikkben foglalt feltételekre figyelemmel — a Kozosség érde-
kében erGsitse meg a szill6i felelGsséggel és a gyermekek
védelmét szolgdl6 intézkedésekkel kapcsolatos —egyiittmiiko-
désrdl, valamint az ilyen tigyekre irdnyadd joghatdsagrol, alkal-
mazand6 jogrol, elismerésrdl, és végrehajtasrol szo16, 1996. évi
Hagai Egyezményt vagy csatlakozzon hozzd.

(2) Az Egyezmény szévegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs felhatalmazza Bulgdridt, Ciprust, Lettorszdgot, Maltat,
Hollandidt és Lengyelorszagot az aldbbi nyilatkozat megtételére:

,Az Egyezmény 23. 26. és 52. cikke a szerz8d§ felek
szdmdra lehet6vé teszi a rugalmas alkalmazdst annak érde-
kében, hogy egyszerti és gyors rendszert alkalmazzanak az
itéletek elismerésére és végrehajtasara. A kozosségi szabalyok
az elismerés és végrehajtds olyan rendszerét irjdk el§, amely
legaldbb annyira el6nyds, mint az Egyezményben megéllapi-
tott szabalyok. Ennek megfelelen az Egyezmény hatdlya ald
tartoz6 {igyekben az Eurdpai Unid egyik tagallamdnak bird-
saga daltal hozott itéletet ...-ban/-ben (') a kozosségi jog
vonatkozé nemzeti szabdlyozdsdnak (%) alkalmazdsa dtjin
elismerik és végrehajtjdk.

(") A nyilatkozatot tevd tagallam.

(3 A 2201/2003[EK tandcsi rendelet kiilonleges szerepet
jatszik ezen a teriileten, mert a hdzassdgi tigyekkel és a
sziiléi felelgsségre vonatkozé eljardsokkal kapcsolatos
joghat6sagrol, valamint e hatdrozatok elismerésérsl és
végrehajtasardl szol”

3. cikk

(1) A tagdllamok megteszik a sziikséges 1épéseket ahhoz,
hogy amennyiben lehetséges, 2010. jinius 5. el6tt a Holland
Kirdlysdg Kiiliigyminisztériumdanal egyidejtileg letétbe helyezzék
a megerdsitést vagy csatlakozdst szolgdld eszkozeiket.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tagéllamok a Tandcs kere-
tében 2009. december 5. el6tt informdcibkat cserélnek a Bizott-
sdggal a megerGsitéshez vagy csatlakozdshoz sziikséges parla-
menti eljarasaik befejezésének varhaté id6pontjardl. Az egyidejd
letétbe helyezés id6pontjat és szabdlyait ennek alapjan hatdroz-
zak meg.

4. cikk

Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett tagillamok irdsban tdjé-
koztatjdk a Holland Kiralysag Kiiligyminisztériumat a csatlako-
zashoz vagy megersitéshez szikséges parlamenti eljardsok
befejezésérsl, megjelolve, hogy a megerdsitésre vagy csatlako-
zdsra vonatkozé eszkozeiket e hatdrozattal Gsszhangban egy
késébbi iddpontban helyezik letétbe.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detésének napjatdl kell alkalmazni.
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6. cikk

Ennek a hatdrozatnak — Ddnia, a Cseh Koztdrsasag, Esztorszég, Litvania, Magyarorszdg, Szlovénia és Szlo-
vakia kivételével — a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2008. jinius 5-én.

a Tandcs részérél
az elnok
D. MATE
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FORDITAS

EGYEZMENY A SZULGOI FELELOSSEGGEL ES A GYERMEKEK VEDELMET SZOLGALO

INTEZKEDESEKKEL KAPCSOLATOS

EGYUTTMUKODESROL,

VALAMINT AZ ILYEN

UGYEKRE IRANYADO JOGHATOSAGROL, ALKALMAZANDO JOGROL, ELISMERESROL ES
VEGREHAJTASROL

(1996. oktéber 19-én megkotve)

Az ezen Egyezményt aldir6 dllamok,

tekintettel arra az igényre, hogy nemzetkozi helyzetekben fejleszteni kell a gyermekek védelmét,

azzal a kivdnsdggal, hogy a gyermekek védelmét szolgdlé intézkedések vonatkozdsiban elkeriiljék a joghat6sdg, az
alkalmazand6 jog, az elismerés és végrehajtis terén a jogrendszereik kozotti osszeiitkozéseket,

emlékeztetve a nemzetkozi egytittmitkodés fontossdgara a gyermekek védelme érdekében,

megerdsitve, hogy els6dlegesen a gyermek mindenek felett all érdekét kell figyelembe venni,

megdllapitva, hogy a kiskortiak védelme tekintetében a hatésdgok hatdskoreirdl és az alkalmazandé jogrél szélo, 1961.

oktdber 5-én kelt egyezmény dtdolgozdsra szorul,

azzal az 6hajjal, hogy e célbdl a Gyermek jogairdl sz6l6, 1989. november 20-dn kelt ENSZ-egyezményt figyelembe véve

kozos rendelkezéseket éllapitsanak meg,

a kovetkezd rendelkezésekben dllapodnak meg:

I. FEJEZET
AZ EGYEZMENY HATALYA
1. cikk
(1) A jelen Egyezmény céljai a kovetkezdk:
a) annak meghatdrozdsa, hogy mely dllam hatésdgainak van

joghatosaga a gyermek személyének vagy vagyondnak a
védelmére iranyuld intézkedések meghozataldra;

b) annak a meghatdrozdsa, hogy ezeknek a hatdésdgoknak
joghatésaguk gyakorldsa sordn mely jogot kell alkalmazniuk;

) a szil6i felelsségre alkalmazand6 jog meghatdrozdsa;

d) e védelmi intézkedések valamennyi szerz6dg allamban vald
elismerésének és végrehajtdsanak a biztositdsa;

e) az ezen Egyezmény céljainak eléréséhez sziikséges egyiittmi-
kodés kialakitdsa a szerz6d6 allamok hatdsdgai kozott.

(2)  Ezen Egyezmény alkalmazdsa sordn a ,sziilSi felelGsség”
fogalma magdban foglalja a szil6i feligyeleti jogot vagy mds,

ehhez hasonl6 feliigyeleti kapcsolatot, amely meghatdrozza a
gyermek személyével és vagyondaval kapcsolatban a sziilgk,
gydmok vagy mds torvényes képviselSk jogait, lehetSségeit és
felelGsségét.

2. cikk

Az Egyezményt a gyermekekre szilletésiik pillanatdtél a 18.
életéviik betoltéséig kell alkalmazni.

3. cikk

Az 1. cikkben emlitett intézkedések kiilonosen a kovetkezdkre
vonatkozhatnak:

a) a szil6i felel6sséggel vald felruhdzds, annak gyakorldsa,
megsziintetése, korldtozdsa, valamint atruhdzasa;

b) felugyeleti jogok, ezen belil a gyermek személyének a
gondozdsdhoz f(iz6d8 jogok és kilonosen a gyermek lako-
helyének meghatdrozdsira vonatkozé jog, valamint a latha-
tési jogok, beleértve azt a jogot, hogy a gyermeket korlato-
zott idre a gyermek szokdsos tartozkodasi helyétsl eltérd
helyre vigyék;
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¢) gyamsdg, gondnoksag és hasonld intézmények;

d) annak a személynek vagy szervnek a kijelolése és feladatai,
amely felel@s a gyermek személyéért vagy vagyonédért, képvi-
seli vagy tdmogatja a gyermeket;

e) a gyermek nevelSszill6knél valé elhelyezése, intézményi
gondoskoddsba helyezése, kafala vagy hasonlé intézmény
dltal szdmdra gondozds biztositdsa;

f) a gyermekért felel6s személy altal nydjtott gondozds hatdsdg
dltali feliigyelete;

g) a gyermek vagyondnak kezelése, meg6rzése és az azzal vald
rendelkezés.

4. cikk

Az Egyezmény nem alkalmazhaté:
a) a szill6-gyermek kapcsolat megallapitdsdra vagy vitatdsdra;

b) az orokbefogadasrdl szol6 dontésekre, az orokbefogadast
el6készits intézkedésekre, az Orokbefogadds érvénytelenité-
sére vagy visszavondsdra;

¢) a gyermek csalddi nevére és utdneveire;
d) a nagykoruvd vildsra;

e) a tartasi kotelezettségre;

f) a célvagyonra (trust) és az 6roklésre;
g) a tarsadalombiztositasra;

h) dltaldnos jellegti hatdsagi intézkedésekre oktatasi és egészség-
tigyi tigyekben;

i) a gyermekek dltal elkovetett btincselekmények kovetkeztében
hozott intézkedésekre;

j) a menedékjogrol és a bevandorlasrdl hozott dontésekre.

1. FEJEZET
JOGHATOSAG
5. cikk

(I) A gyermek személyének vagy vagyondnak védelmére
irdnyulé intézkedések meghozatalira a gyermek szokdsos
tartdzkoddsi helye szerinti szerz6d6 allam birdsagi vagy koz-
igazgatdsi hatdsdgainak van joghatdsdga.

(2) Ha a gyermek szokdsos tartozkoddsi helye egy masik
szerz6d6 dllamra véltozik, a 7. cikk kivételével az 14 szokédsos
tartozkoddsi hely szerinti allam hatésdgainak van joghatdsaga.

6. cikk

(1) A menekilt gyermekek és olyan gyermekek esetében,
akik az orszagukban 1év8 zavargasok miatt orszaguk elhagya-
sara kényszeriilnek, az 5. cikk 1. bekezdésében meghatdrozott
joghat6sdg annak a szerz6dg dllamnak a hat6sdgait illeti meg,
amelynek teriiletén e gyermekek orszaguk elhagydsa miatt jelen
vannak.

(2) Az el6z6 bekezdés rendelkezéseit kell alkalmazni azokra
a gyermekekre is, akiknek a szokdsos tartézkoddsi helye nem
allapithaté meg.

7. cikk

(1) A gyermek jogellenes elvitele vagy visszatartdsa esetén
annak a szerz6d6 dllamnak a hatdsdgai, amelyben az elvitelt
vagy visszatartast kozvetlenil megel6zGen a gyermek szokdsos
tartézkoddsi helye volt, mindaddig megtartjdk joghatdésdgukat,
amig a gyermek mds dllamban nem szerez szokdsos tartozko-
dési helyet, és

a) minden feliigyeleti joggal rendelkezd személy, intézmény
vagy mds szerv el nem fogadja az elvitelt vagy visszatartdst;

vagy

b) a gyermek azon idGponttdl szdmitott legaldbb egy éve e
mdsik dllamban tartézkodik, hogy a feliigyeleti joggal rendel-
kez8 személy, intézmény vagy mds szerv tudomdst szerzett
vagy tudomést kellett volna hogy szerezzen a gyermek hollé-
tér6l, nincs elbirdlds alatt az ezen az idészakon beliil benyj-
tott visszaadds irdnti kérelem, és a gyermek ij kornyezetébe
beilleszkedett.

(2) A gyermek elvitele vagy visszatartdsa jogellenesnek
mindsiil, amennyiben:

a) sérti az azon allam joga szerint egy személynek, egy intéz-
ménynek vagy mds szervnek — akdr egyiittesen, akdr kizdré-
lagosan — juttatott feliigyeleti jogokat, amelyben a gyer-
meknek az elvitelét vagy visszatartdsit kozvetleniil megeld-
z8en a szokdsos tartézkoddsi helye volt; és

=

ezeket a jogokat az elvitel vagy visszatartds id6pontjaban —
egylittesen vagy kizdr6lagosan — ténylegesen gyakoroltdk
vagy azok gyakorldsdban éppen az elvitel vagy visszatartds
akaddlyozta meg az arra jogosultakat.

A fenti a) pontban emlitett feliigyeleti jogok keletkezhetnek
killonosen jogszabdly, birdsdgi vagy kozigazgatdsi hatdrozat,
vagy az azon dallam joga szerint joghatdssal bird egyezség
alapjan.



2008.6.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 151/41

(3) Mindaddig, amig az 1. bekezdésben els6ként emlitett
hatésagok megtartjdk joghatésagukat, annak a szerz8dd
dllamnak a hatdsagai, amelybe a gyermeket elvitték vagy
amelyben visszatartjdk, a 11. cikk alapjin csak olyan siirgds
intézkedéseket tehetnek, amelyek a gyermek személyének vagy
vagyondnak védelmében sziikségesek.

8. cikk

(1)  Kivételes esetben az 5. vagy a 6. cikk alapjan joghato-
sdggal rendelkez$ szerz6dé allam hatdsdga, ha tgy véli, hogy
egy masik szerz6dg dllam hat6sdga az adott iigyben alkalma-
sabb arra, hogy megitélie a gyermek mindenek felett all6
érdekét,

— kozvetleniil vagy dllama kozponti hatésdgnak kozremiiko-
désével megkeresheti a mésik hatosdgot, hogy dllapitsa meg
joghatésdgat és tegye meg az dltala sziikségesnek tartott
védGintézkedéseket, vagy

— felfiiggesztheti az {igy vizsgdlatat és felszolithatja a feleket,
hogy terjesszenek a madsik allam hatdsdga elé ilyen kérést.

(2) Az aldbbi szerz8d§ dllamok hatdsdgai kereshet6k meg az
el6z6 bekezdés alapjan:

a) a gyermek allampolgarsdga szerinti dllam;

b) a gyermek vagyondnak fekvési helye szerinti dllam;

¢) az az allam, amelynek hatésdgaihoz a gyermek sziilei hdzas-
saganak felbontdsdra, kiilonvalasztisira vagy hazassiguk
érvénytelenitésére irdnyulé kérelmet nydjtottak be;

d) az az dllam, amellyel a gyermek szoros kapcsolatban van.

(3) Az érintett hatésagok véleményt cserélhetnek.

(4) Az 1. bekezdés szerint megkeresett hatdsig megdllapit-
hatja joghatdsdgat az 5. vagy 6. cikk alapjan joghatdsiggal
rendelkezé hatdsdg helyett, ha gy véli, hogy ez a gyermek
mindenek felett all6 érdekében 4ll.

9. cikk

(1) Ha a 8. cikk 2. bekezdésében emlitett szerz6dS éllam
hatdsdgai ugy vélik, hogy az adott esetben alkalmasabbak arra,
hogy megitéliék a gyermek mindenek felett dll6 érdekét,

— kozvetlentll vagy az adott dllam kozponti hatésdganak
kozremtikodésével megkereshetik a gyermek szokdsos
tartozkoddsi helye szerinti szerz6d§ allam illetékes hato-
sdgat, hogy adja hozzdjéruldsit a joghatdsdg gyakorldsahoz
az altaluk szikségesnek tartott védgSintézkedések meghozasa
érdekében, vagy

— felkérhetik a feleket, hogy terjesszenek ilyen kérelmet a
gyermek szokdsos tartozkoddsi helye szerinti szerz8dd
dllam hatdsdga elé.

(2) Az érintett hatdsdgok véleményt cserélhetnek.

(3) A megkeresést kezdeményezd hatdsdg csak akkor gyako-
rolhatja a joghat6sdgot a gyermek szokdsos tartdzkodasi helye
szerinti szerz6d§ dllam hatdsaga helyett, ha az utébbi hatdsig e
kérelmet elfogadta.

10. cikk

(1) Az 5-9. cikkben foglaltaktdl fuiggetleniil, azon szerz6dé
dllam hatdsdgai, amelyek joghatdsdgukat gyakorolva dontenek
egy masik szerz6dd dllamban szokdsos tartézkoddsi hellyel
rendelkez8 gyermek sziilei hdzassaganak felbontdsara, killonva-
lasztdsukra vagy hdzassiguk érvénytelenitésére irdnyuld kére-
lemrdl, ha dllamuk joga tgy rendelkezik, a gyermek szemé-
lyének vagy vagyondnak a védelmére irdnyulé intézkedéseket

hozhatnak, ha:

a) az eljards meginduldsinak id6pontjdban a gyermek sziileinek
az egyike az adott dllamban rendelkezik szokdsos tartézko-
dasi hellyel és egyikiik a gyermek tekintetében sziil6i felelSs-
séggel bir, és

b) ezen hatdsdgok joghatdsdgat a sziil6k, valamint a gyermek
tekintetében szill6i felelGsséggel biré mds személyek elfo-
gadtdk, és ez a gyermek mindenek felett dllo érdekét szol-
gdlja.

(2) Az 1. bekezdésben meghatdrozott, a gyermek védelmét
szolgdl6 intézkedések meghozatalira vonatkozé joghatdsdg
megsziinik, amint a hazassagfelbontdsra, kiilonvalasztasra vagy
a hdzassdg érvénytelenitésére irdnyulé kérelemnek helyt ado
vagy azt elutasité hatdrozat jogerSre emelkedett vagy az eljards
mds okbdl megsziint.

11. cikk

(1)  Stirg6s esetben azon szerz8d§ allam hatdsdgainak,
amelynek teriiletén a gyermek vagy a gyermek tulajdonat
képez§ vagyon taldlhatd, joghatdsaguk van a szitkséges véddin-
tézkedések meghozataldra.

(2) Az el6z6 bekezdés alapjan a valamely szerz6d§ dllamban
szokdsos tartézkoddsi hellyel rendelkezé gyermek tekintetében
hozott intézkedések hatdlyukat vesztik, amint az 5-10. cikk
alapjan joghatdsdggal birdé hatdsigok meghozzdk a helyzet
altal megkivant intézkedéseket.

(3) Az 1. bekezdés alapjdn a szerz6désben nem részes
dllamban szokdsos tartézkoddsi hellyel rendelkezé gyermek
tekintetében hozott intézkedések minden szerz6dd allamban
hatdlyukat vesztik, amint a kérdéses szerz6dg édllamban elis-
merik a helyzet dltal megkivant és egy madsik allam hat6sdgai
altal meghozott intézkedéseket.



L 151/42

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.6.11.

12. cikk

(I) A 7. cikk kivételével, azon szerz8d§ allam hatdsagainak,
amelyben a gyermek vagy a gyermek tulajdondt képezs vagyon
talalhat6, joghatésiguk van a gyermek személyének vagy
vagyondnak a védelmét szolgdlé ideiglenes jellegti intézkedések
meghozataldra; ezek teriileti hatdlya a kérdéses dllamra korlato-
z6dik, amennyiben ezen intézkedések nem Osszeegyeztethetet-
lenek az 5-10. cikk alapjin joghatdsdggal rendelkez$ hat6sdgok
altal mar meghozott intézkedésekkel.

(2) Az el6z8 bekezdés alapjan a valamely szerz6d6 dllamban
szokdsos tartozkoddsi hellyel rendelkezé gyermek tekintetében
hozott intézkedések hatdlyukat vesztik, amint az 5-10. cikk
alapjan joghatdsdggal rendelkezd hatdsigok dontést hoznak a
helyzet dltal megkivant intézkedések tekintetében.

(3) Az 1. bekezdés alapjan a szerz8désben nem részes
dllamban szokdsos tartézkoddsi hellyel rendelkezd gyermek
tekintetében hozott intézkedések hatdlyukat vesztik abban a
szerz8dd allamban, ahol az intézkedéseket hoztdk, amint a
kérdéses szerz6dd dllamban elismerik a helyzet dltal megkivant
és egy masik allam hatdsdgai dltal meghozott intézkedéseket.

13. cikk

(1) A gyermek személyének vagy vagyondnak védelmét szol-
gdl6 intézkedések meghozatalara az 5-10. cikk alapjan jogha-
tosdggal rendelkezd szerz6dg dllam hatbsdgainak tartézkodniuk
kell e joghat6sdg gyakorldsitdl, ha az eljdrds meginduldsdnak
idépontjdban madr hasonlé intézkedés meghozataldra irdnyuld
kérelmet terjesztettek el egy mdsik szerz6dS allam hatdsé-
gaihoz, amelyeknek a kérelem idSpontjdban az 5-10. cikk
alapjan joghatdsdguk volt és ezen kérelem elbirdldsa még folya-
matban van.

(2) Az el6z6 bekezdés rendelkezései nem alkalmazhatdk, ha
azon hatdsagok, amelyekhez az intézkedések irdnti kérelmet
eredetileg beterjesztették, lemondtak joghatdsagukrol.

14. cikk

Az 5-10. cikk alkalmazdsdval hozott intézkedések az abban
foglalt feltételeknek megfelelden hatdlyban maradnak akkor is,
ha a koriilmények megviltozdsa folytin a joghatdsdg jogalapja
megsziint, mindaddig, amig az Egyezmény alapjdn joghat6sdggal
rendelkez8 hat6ésdgok nem modositjdk, nem valtjdk fel egy dj
intézkedéssel vagy nem sziintetik meg ezen intézkedéseket.

III. FEJEZET
ALKALMAZANDO JOG
15. cikk
(1) A szerz6d§ allamok hatdsdgai a II. fejezet rendelkezései

alapjan biztositott joghat6saguk gyakorldsa sordn sajit jogukat
alkalmazzak.

(2) Amennyiben azonban a gyermek személyének vagy
vagyondnak a védelme gy kivdnja, kivételesen alkalmazhatjak

vagy figyelembe vehetik olyan madsik allam jogdt, amellyel a
helyzet szoros kapcsolatban van.

(3) Ha a gyermek szokdsos tartozkoddsi helye mdsik szer-
z8d§ édllamba helyezddik é4t, e vdltozds id6pontjatdl kezdve e
maésik dllamnak joga az irdnyadd a korabbi szokdsos tartdzko-
dasi hely szerinti allamban hozott intézkedések alkalmazdsi
feltételeire.

16. cikk

(1) A szil6i feleldsség jogszabélyon alapuld, birésigi vagy
kozigazgatdsi hatdsdg kozremtikodése nélkili keletkezésére
vagy megsziinésére a gyermek szokdsos tartozkoddsi helye
szerinti allam jogat kell alkalmazni.

(2) A szil6i felelgsség megdllapoddssal vagy egyoldalt
aktussal, birdsdgi vagy kozigazgatdsi hatdsdg kozremikodése
nélkili keletkezésére vagy megsztinésére annak az dllamnak a
joga az irdnyadd, ahol a megallapodds vagy az egyoldala aktus
hatalybalépésének idSpontjdban a gyermek szokdsos tartozko-
dasi helye volt.

(3) A gyermek szokdsos tartozkoddsi helye szerinti dllam
joga alapjan fenndlld sziilsi feleldsség fennmarad a szokdsos
tartdzkoddsi hely mésik dllamba valé athelyez6dése utdn is.

(4) Ha megvaltozik a gyermek szokdsos tartézkoddsi helye,
az 1j szokdsos tartozkoddsi hely szerinti dllam joga az irdnyad6
a szill6i felel@sségnek jogszabalyon alapuld keletkezésére olyan
személy részére, akinek mdr nincs ilyen felelGssége.

17. cikk

A sziil6i felel@sség gyakorldsara a gyermek szokdsos tartdzko-
dasi helye szerinti dllam joga az irdnyad6. Ha a gyermek
szokdsos tartozkoddsi helye megvaltozik, az Gj szokdsos tartdz-
kodési hely szerinti dllam joga az irdnyado.

18. cikk

A 16. cikkben emlitett sziil6i felelGsség az ezen Egyezmény
alapjan hozott intézkedésekkel megsziintethetd, illetdleg gyakor-
lasdnak a feltételei médosithatok.

19. cikk

(1) Harmadik fél és egy madsik olyan személy kozotti
jogiigylet érvényessége, aki a jogiigylet megkotésének a helye
szerinti dllam joga alapjin jogosult lenne arra, hogy a gyermek
torvényes képviselGjeként jarjon el, nem tdmadhaté meg, a
harmadik fél pedig nem vonhat6 felelGsségre egyediil azon az
alapon, hogy a mdsik személy az e fejezet rendelkezései dltal
meghatdrozott jog alapjin nem volt jogosult arra, hogy a
gyermek torvényes képviselGjeként jarjon el, kivéve akkor, ha
a harmadik fél tudta vagy tudnia kellett volna, hogy a sziil6i
felelGsségre nézve az utébbi jog az irdnyadod.

(2) Az el6z6 bekezdés csak akkor alkalmazhatd, ha az tigylet
azonos dllam teriletén tartézkodd személyek kozott jott létre.
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20. cikk

E fejezet rendelkezéseit akkor is alkalmazni kell, ha az altaluk
meghatdrozott jog nem részes dllam joga.

21. cikk

(1)  E fejezetben a ,jog” kifejezés az adott dllamban hatalyos
jogot jelenti, az alkalmazand6 jogra vonatkozd szabélyozds
kivételével.

(2)  Ha azonban a 16. cikk értelmében alkalmazandé jog egy
nem részes dllam joga, és ezen allam alkalmazandé jogra vonat-
kozé szabdlyai egy mdsik nem részes dllam jogat jelolik meg,
amely sajit jogat alkalmaznd, ez utobbi dllam jogéat kell alkal-
mazni. Ha e mdsik nem részes dllam nem sajat jogdt alkal-
maznd, az alkalmazandé jog a 16. cikkben megjelolt jog.

22. cikk

Az e fejezet rendelkezései dltal megjelolt jog alkalmazdsdt csak
akkor lehet megtagadni, ha alkalmazdsa, a gyermek mindenek
felett dll6 érdekét figyelembe véve, nyilvdnvaléan kozrendbe
utkozne.

IV. FEJEZET
ELISMERES ES VEGREHAJTAS
23. cikk

(1) A szerz6d6 édllamok hatdsigai dltal hozott intézkedéseket
az Osszes tobbi szerz6dd dllamban a torvénynél fogva el kell
ismerni.

(2) Az elismerés azonban megtagadhaté:

a) ha az intézkedést olyan hatdsdg hozta, amelynek joghatdsdga
nem a IL fejezetben meghatdrozott okok egyikén alapult;

b) ha az intézkedést, siirgSs eset kivételével, birdsagi vagy koz-
igazgatdsi eljdrds sordn anélkil hoztdk, hogy biztositottdk
volna a gyermek meghallgatdsinak a lehet6ségét, megsértve
a megkeresett allam alapvetd eljardsi elveit;

¢) barmely személy kérésére, aki azt dllitja, hogy az intézkedés
sérti szil6i felel@sségét, ha az intézkedést, siirgSs eset kivé-
telével, anélkiil hoztdk meg, hogy ennek a személynek bizto-
sitottdk volna a meghallgatds lehetGségét;

d) ha az elismerés, a gyermek mindenek felett all6 érdekét
figyelembe véve, nyilvinvaléan a megkeresett dllam kozrend-
jébe titkozik;

e) ha az intézkedés Osszeegyeztethetetlen a gyermek szokdsos
tartozkoddsi helye szerinti nem részes dllamban hozott
késébbi intézkedéssel, feltéve, hogy ez utdbbi intézkedés a
megkeresett allamban megfelel az elismerés kovetelmé-
nyeinek;

f) ha nem tartottdk be a 33. cikkben meghatdrozott eljardst.

24. cikk

A 23. cikk 1. bekezdésének sérelme nélkiil, barmely érdekelt
személy kérheti a szerz8dg édllam illetékes hatdsdgaitol, hogy
dontsenek egy madsik szerz8d§ dllamban hozott intézkedés elis-
merésér6l vagy elismerésének megtagaddsar6l. Az eljardsra a
megkeresett dllam joga irdnyadd.

25. cikk

A megkeresett dllam hatdsdgdt kotik azok a ténymegallapitdsok,
amelyre annak az dllamnak a hatdsdga, ahol az intézkedést
hoztdk, a joghatdsdgét alapozta.

26. cikk

(1) Ha az egyik szerz8d§ édllamban hozott és ott végrehajt-
haté intézkedések egy madsik szerz8dS dllamban igényelnek
végrehajtast, ezen mdasik allamban barmely érdekelt fél kérésére
azokat végrehajthatonak nyilvanitjdk vagy végrehajtds céljabol
nyilvantartasba veszik, ez utébbi dllam jogaban meghatarozott
eljardsnak megfelelGen.

(2) A végrehajthatévd nyilvanitdsra vagy nyilvantartasba
vételre minden szerz8dS dllam egyszer és gyors eljardst
alkalmaz.

(3) A végrehajthatéva nyilvanitds vagy nyilvantartisba vétel
csak a 23. cikk 2. bekezdésében meghatirozott okok valame-
lyike alapjin tagadhaté meg.

27. cikk

Az el6z6 cikkek alkalmazdsihoz sziikséges feliilvizsgdlaton tiil
az intézkedés érdemben nem vizsgalhaté feliil.

28. cikk

Az egyik szerz6d6 dllamban hozott és egy mdsik szerz6dd
dllamban végrehajthatonak nyilvanitott vagy végrehajtds céljabol
nyilvintartdsba vett intézkedéseket az utobbi dllamban ugy
hajtjidk végre, mintha az intézkedéseket ennek az dllamnak a
hatésdgai hoztdk volna. A végrehajtdsra a megkeresett dllam
joga szerint, az e jog dltal meghatdrozott mértékben keriil sor,
figyelembe véve a gyermek mindenek felett all6 érdekét.

V. FEJEZET
EGYUTTMUKODES
29. cikk

(1)  Minden szerz8d6 dllam kijelol egy kozponti hatdsdgot
azoknak a feladatoknak az ellatdsdra, amelyet ez az Egyezmény
16 az ilyen hatdsdgokra.
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(2) A szovetségi allamoknak, a tobb jogrendszerrel vagy
autoném teriileti egységekkel rendelkez$ dllamoknak jogukban
all tobb kozponti hatdsigot is kijelolni és meghatdrozni feladat-
koriik teriileti vagy személyi hatdlydt. Amennyiben egy dllam
tobb kozponti hatdsdgot jelol ki, ki kell jelolnie azt a kozponti
hat6sagot, amelyhez az adott allamon beliili megfelel§ kozponti
hat6sdgnak vald tovabbitds céljabol a megkeresések intézhetdk.

30. cikk

(1) A kozponti hatésigok egylittm@ikodnek egymdssal és
el6segitik az allamaikon belili illetékes hatdsigok kozotti
egylittmiikodést az Egyezmény céljainak elérése érdekében.

(2) Az Egyezmény alkalmazasdval kapcsolatban megteszik a
megfelel§ 1épéseket annak érdekében, hogy tdjékoztatdst nyujt-
sanak dllamuk gyermekvédelemre vonatkozd jogszabalyairdl és
az éallamukban nydjtott szolgéltatdsokrol.

31. cikk

Minden szerz6d§ dllam kozponti hatésdga kozvetleniil, illetve
hatésdgokon vagy mads szervezeteken keresztiil megtesz vala-
mennyi megfelel§ 1épést a kovetkezdk érdekében:

a) a 8-9. cikkben, valamint az e fejezetben meghatdrozott
kapcsolat megkonnyitése és kozremtikodés biztositsa;

b) kozvetités, békéltetés dtjdn vagy mds hasonlé mddon a
gyermek személyének vagy vagyondnak a védelmét szolgdlo,
egyezségen alapulé megolddsok elérésének megkonnyitése
azokban a helyzetekben, amikor az Egyezményt kell alkal-
mazni;

¢) egy masik szerz6dg dllam illetékes hatdsdgdnak kérésére a
gyermek hollétének felkutatdsdban valé segitségnytjtas,
amennyiben Ugy tlinik, hogy a gyermek a megkeresett
allam teriiletén tartozkodik és védelemre szorul.

32. cikk

Az olyan szerz6dg éllam kozponti hatésdgdnak vagy mds ille-
tékes hatésdganak indokldssal aldtimasztott kérésére, amellyel a
gyermeknek lényeges kapcsolata van, azon szerz6d§ allam
kozponti hatdsiga, amelyben a gyermek szokdsos tartdzkoddsi
helye van és amelyben a gyermek tartézkodik, kozvetleniil,
illetve hatésagokon vagy mads szervezeteken keresztiil:

a) jelentést adhat a gyermek helyzetérdl;

b) felkérheti sajat dllamdnak illetékes hat6sdgat, hogy mérlegelje
a gyermek személyének vagy vagyondnak a védelmét szol-
gdl6 intézkedések meghozatalanak sziikségességét.

33. cikk

(1) Ha az 5-10. cikk alapjin joghat6saggal rendelkezd
hatésdg a gyermek nevelGcsalidndl vagy intézményi gondo-
zdsban val6 elhelyezését, kafala vagy hasonld intézmény szerinti
gondozdsdnak biztositdsdt tervezi, és erre az elhelyezésre vagy
gondozisba vételre egy mdsik szerz8dS édllamban keriilne sor,
elgszor konzultdlnia kell ez utébbi szerz6d6 édllam koézponti
hatésdgdval vagy mas illetékes hatdsdgaval. E célbdl a javasolt
elhelyezés vagy gondozasba vétel indokdnak megjel6lésével
jelentést kell tovdbbitania a gyermekrdl.

(2) A megkeres§ dllamban csak akkor hozhaté hatdrozat az
elhelyezésrél vagy gondozdsba vételrdl, ha a megkeresett allam
kozponti hatésiga vagy mds illetékes hatdsiga, a gyermek
mindenek felett dll6 érdekét figyelembe véve, az elhelyezéshez
vagy gondozasba vételhez hozzdjarult.

34. cikk

(1) Amennyiben védéintézkedés meghozataldt mérlegelik, az
Egyezmény szerint illetékes hatésdgok — ha a gyermek helyzete
szitkségessé teszi — megkereshetik a tobbi szerz6dg dllam olyan
hatésdgat, amely a gyermek védelme szempontjdbdl 1ényeges
informdcié birtokdban van, hogy kozolje ezt az informdciot.

(2) A szerzédg allamok olyan nyilatkozatot tehetnek, hogy
az 1. bekezdés szerinti megkereséseket kizdrdlag kozponti hato-
sagukon keresztiil intézhetik hatésdgaik felé.

35. cikk

(1) A szerz6d§ allamok illetékes hatdsagai megkereshetik egy
maésik szerz6d§ dllam hatdsigait, hogy nyujtsanak segitséget az
ezen Egyezmény alapjan hozott véddintézkedések végrehajtd-
saban, kiilonosen a ldthatdsi jogok, valamint a rendszeres és
kozvetlen kapcsolattartdsi jog hatékony gyakorldsinak a bizto-
sitasdban.

(2)  Azon szerz6dg dllam hatésdgai, amelyben a gyermeknek
nincs szokdsos tartozkodasi helye, az ezen dllamban tart6zkod6
olyan szill§ kérésére, aki lathatdsi jogdnak megallapitdst vagy
biztositasat kéri, informacidkat vagy bizonyitékokat gytjthetnek
és megdllapithatjak a sziilg lathatdsi jog gyakorldsdra valé alkal-
massagdt és a lathatdsi jog gyakorldsdnak feltételeit. A gyermek
lathatdsdra irdnyul6 kérelem elbirdldsdra az 5-10. cikk alapjin
joghat6sdggal rendelkez$ hatdsdg a dontés meghozatala el6tt
elfogadja és mérlegeli ezeket az informaéciokat, bizonyitékokat
és megdllapitdsokat.

(3) Az 5-10. cikk alapjan a ldthatdsrdl valdé dontés megho-
zataldra joghatdsdggal rendelkezd hatdsdg a 2. bekezdés szerinti
kérelem teljesitéséig elhalaszthatja az eljarast, kilonosen akkor,
ha a gyermek kordbbi tartézkodasi helye szerinti édllamban
biztositott lathatdsi jog korlatozdsira vagy megsziintetésére
irdnyul6 kérelem targydban jdr el.
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(4)  E cikk nem akadalyozza az 5-10. cikk alapjan hatdskorrel
rendelkezd hatdsdgot abban, hogy a 2. bekezdés alapjan benytj-
tott kérelem teljesitéséig ideiglenes intézkedéseket hozzon.

36. cikk

Minden olyan esetben, amikor a gyermek komoly veszélynek
van kitéve, azon szerz8d§ allam illetékes hatdsdgai, amelyben
gyermekvédelmi intézkedést hoztak vagy ilyen intézkedés
meghozataldt mérlegelik, ha tdjékoztatdst kapnak arrdl, hogy a
gyermek tartozkodasi helye egy mdsik allamba keriilt, vagy a
gyermek mdsik dllamban tartézkodik, tdjékoztatjdk ezen madsik
dllam hatdsdgait a fenndllo veszélyrdl és a meghozott vagy
mérlegelt intézkedésekrdl.

37. cikk

A hatésdgok e fejezet alapjan nem kérhetnek vagy tovdbbit-
hatnak informdciét, ha ez véleményiik szerint veszélybe sodor-
hatnd a gyermek személyét vagy vagyondt, vagy a gyermek
valamely csalddtagjdnak szabadsigdra vagy életére komoly
fenyegetést jelentene.

38. cikk

(1)  Azon lehet8ség érintetleniil hagydsaval, hogy szolgaltatd-
saik ellenében ésszert koltségeket koveteljenek meg, a szerz6dd
allamok kozponti hat6sagai és mds hatdsagai e fejezet rendelke-
zéseinek alkalmazdsa sordn felmeriilt koltségeiket maguk viselik.

(2) A szerzédg dllamok megallapodast kothetnek egy vagy
tobb szerz8d§ dllammal a koltségek megosztdsarol.

39. cikk

A szerz6d6 allamok megallapodast kothetnek egy vagy tobb
masik szerz6d6 allammal abbdl a célbdl, hogy kolesonos
kapcsolataikban fejlesszék e fejezet alkalmazdsat. Azon édllamok,
amelyek ilyen jellegli megdllapodast kotottek, annak egy példa-
nyat tovabbitjdk az Egyezmény letéteményesének.

VI. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
40. cikk

(I) A gyermek szokdsos tartozkoddsi helye szerinti szerz8dd
allam vagy azon szerz8d§ dllam hatésagai, ahol véddintézkedést
hoztak, azon személy kérelmére, aki sziil6i felelGsséggel bir,
illetve akit megbiztak a gyermek személyének vagy vagyondnak
védelmével, igazoldst adhatnak ki e személynek feltiintetve,
hogy milyen mindségben jogosult eljarni és milyen jogokkal
ruhdztik fel.

(2)  Ellenkezd bizonyiték hidnydban el kell fogadni, hogy az
igazolasban feltiintetett mindség és jogok az adott személyt
illetik.

(3)  Minden szerz6d6 allam kijeloli azokat a hatdsdgokat,
amelyek az igazolas kidllitdsdra jogosultak.

41. cikk

Az Egyezmény alapjan gytjtott vagy tovabbitott személyes
adatokat csak azokra a célokra lehet felhasznalni, amelyekre
gytjtotték vagy tovabbitottdk Gket.

42. cikk

Azon hatésagok, amelyeknek adatokat tovabbitanak, sajat
dllamuk joganak megfelel@en biztositjdk azok bizalmas keze-
lését.

43. cikk

Az ezen Egyezmény alapjin tovdbbitott vagy kibocsdtott
okiratok mentesiilnek a hitelesités és mds hasonlé formdlis
kovetelmények alol.

44. cikk

Minden szerz6dgé édllam  kijelolheti azokat a hatdsdgokat,
amelyekhez a 8., 9. és 33. cikk alapjdn megkeresések intéz-
het6k.

45. cikk

(1) A 29.és 44. cikk szerinti kijelolésekrd] tdjékoztatni kell a
Hagai Nemzetkozi Maganjogi Ertekezlet Alland6 Iroddjat.

(2) A 34. cikk 2. bekezdése szerinti nyilatkozatot az Egyez-
mény letéteményesének kell benytjtani.

46. cikk

Azon szerz8d§ dllamok, amelyekben a gyermeknek és vagyo-
ndnak a védelmére kiilonboz6 jogrendszerek vagy jogszabdlyok
alkalmazandok, nem kotelesek az Egyezmény szabélyait alkal-
mazni a kizardlag e kiilonboz6 jogrendszerek vagy jogszabalyok
osszelitkozése esetén.

47. cikk

Az olyan dllam vonatkozdsiban, amelyben az ezen Egyez-
ményben szabdlyozott barmilyen {igy tekintetében két vagy
tobb jogrendszert kell alkalmazni a kiilonbozd teriileti egysé-
gekben:

1. az adott dllambeli szokdsos tartézkodasi helyre valé hivat-
kozast a valamely teriileti egységen belili szokdsos tart6z-
kodési helyre valé hivatkozasként kell értelmezni;

2. a gyermek adott dllambeli tartézkoddsdra val6 hivatkozast a
valamely teriileti egységben val6 tartézkoddsra valé hivat-
kozasként kell értelmezni;

3. az arra val6 hivatkozdst, hogy a gyermek vagyona az adott
dllamban taldlhat6, dgy kell értelmezni, hogy a gyermek
vagyona valamely teriileti egységben talalhato;
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4. az arra az allamra val6 hivatkozast, amelynek a gyermek az
dllampolgdra, az adott dllam joga dltal kijelolt teriileti
egységre val6 hivatkozasként, vagy ilyen jellegii szabalyozas
hidnydban az arra a terilleti egységre valé hivatkozasként
kell értelmezni, amellyel a gyermeknek a legszorosabb a
kapcsolata;

5. az arra az dllamra valé hivatkozast, amelynek hat6sagaihoz
a gyermek sziilei hdzassdganak felbontdsdra, kiilonvalaszta-
sukra vagy hdzassiguk érvénytelenitésére irdinyuld kérelmet
nyujtottak be, az arra a teriileti egységre valé hivatkozds-
ként kell értelmezni, amelynek hatdsigaihoz a kérelmet
benydjtottak;

6. az arra az édllamra valé hivatkozdst, amellyel a gyermek
lényeges kapcsolatban dll, az arra a teriileti egységre vald
hivatkozasként kell értelmezni, amellyel a gyermek ilyen
kapcsolatban 4ll;

7. az arra az éllamra valé hivatkozdst, amelybe a gyermeket
elvitték vagy amelyben visszatartjdk, az arra a teriileti
egységre val6 hivatkozasként kell értelmezni, ahova a gyer-
meket elvitték vagy ahol visszatartjak;

8. az adott dllamnak a kozponti hatdsdgain kiviili egyéb hato-
sdgaira vagy szervezeteire val6 hivatkozdst az adott teriileti
egységben eljarni jogosult hatdsigokra vagy szervezetekre
val6 hivatkozasként kell értelmezni;

9. az azon dllam jogdra, eljardsdra vagy hatésdgdra val6 hivat-
kozdst, amelyben intézkedést hoztak, annak a teriileti
egységnek a jogara, eljardsara vagy hatdsagdra val6 hivatko-
zasként kell értelmezni, amelyben az intézkedést hoztdk;

10. a megkeresett dllam jogdra, eljdrdsdra vagy hat6sdgdra vald
hivatkozast annak a teriileti egységnek a jogéra, eljdrdsara
vagy hatésigdra valé hivatkozasként kell értelmezni,
amelyben az elismerést vagy végrehajtast kérik.

48. cikk

Az alkalmazand6 jognak a III. fejezet szerinti meghatdrozdsa
céljabdl, olyan allam vonatkozdsdban, amely két vagy tobb terii-
leti egységbdl dll, amelyek mindegyike az ezen Egyezmény
hatdlya ald tartozé {iigyek tekintetében sajit jogrendszerrel
vagy jogszabélyi rendszerrel rendelkezik, a kovetkezd szaba-
lyokat kell alkalmazni:

a) ha ilyen dllamban léteznek olyan hatilyos szabélyok,
amelyek meghatdrozzdk, hogy mely teriileti egység joga az
alkalmazandoé, akkor ennek az egységnek a jogat kell alkal-
mazni;

b) ilyen szabdlyok hidnydban a 47. cikkben meghatdrozott terii-
leti egység jogat kell alkalmazni.

49. cikk

Az alkalmazand6 jognak a IIL. fejezet szerinti meghatdrozdsa
céljabdl, olyan dllam vonatkozdsdban, amely az ezen Egyezmény

hatilya ald tartozé tigyek tekintetében két vagy tobb jogrend-
szerrel vagy jogszabdlyi rendszerrel rendelkezik a személyek
kiilonboz8 csoportjaira, a kovetkez§ szabalyokat kell alkal-
mazni:

a) ha ilyen dllamban léteznek olyan hatdlyos szabalyok,
amelyek meghatdrozzdk, hogy e jogok kozill melyiket kell
alkalmazni, akkor ezt a jogot kell alkalmazni;

b) ilyen szabdlyok hidnydban azt a jogrendszert vagy jogsza-
balyi rendszert kell alkalmazni, amelyhez a gyermeket a
legkozelebbi kapcsolat fiizi.

50. cikk

Ez az Egyezmény nem érinti a gyermekek jogellenes kiilfoldre
vitelének polgari jogi vonatkozdsairdl sz6l6, 1980. oktober 25-
én kelt egyezmény alkalmazdsit mindkét egyezmény részes
dllamai kozott. Semmi nem zdrja ki azonban azt, hogy ezen
Egyezmény rendelkezéseire hivatkozzanak a jogellenesen elvitt
vagy visszatartott gyermek visszaaddsa, illetve a ldthatdsi jog
megszervezése céljdbol.

51. cikk

A szerz6dg édllamok kozotti kapcesolatban ezen Egyezmény
felvaltja a kiskortiak védelmével kapcsolatos hatdsagi jogko-
rokrdl és az alkalmazandé jogrél szold, 1961. oktober 5-én
kelt egyezményt és a kiskortiak feletti gydmsdgot szabélyozo,
Hdgdban, 1902. jinius 12-én aldirt egyezményt, a fent emlitett
1961. oktdber 5-i egyezmény alapjin hozott intézkedések elis-
merésének a sérelme nélkil.

52. cikk

(1)  Ez az Egyezmény nem érinti azokat a nemzetkozi jogfor-
rasokat, amelyeknek a szerz8dg allamok részesei, és amelyek az
Egyezmény dltal szabélyozott iigyekre vonatkozd rendelkezé-
seket tartalmaznak, kivéve, ha a jogforrdsban részes allamok
ellenkezd nyilatkozatot nem tesznek.

(2) Ez az Egyezmény nem érinti annak a lehet&ségét, hogy
egy vagy tobb szerz6dd dllam olyan megillapoddst kosson,
amely az ilyen megdllapoddsban részes allamokban szokédsos
tartozkoddsi hellyel rendelkezd gyermekek tekintetében az
ezen Egyezmény dltal szabdlyozott iigyekre vonatkozé rendel-
kezéseket tartalmaz,

(3) Az egy vagy tobb szerz8dg dllam dltal az ezen Egyez-
mény hatdlya ald tartozé tigyekre vonatkozéan megkotott
megéllapoddsok az ilyen dllamok és mas szerz8dS allamok
kozotti kapcsolatokban nem érintik ezen Egyezmény rendelke-
zéseinek az alkalmazdsat.

(4) Az el6z8 bekezdéseket kell alkalmazni az érintett dllamok
kozotti regiondlis vagy mas természetli kapcsolatok alapjan
fenndllé kilonleges kapcsolaton alapuld egységes torvényekre is.
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53. cikk

(1) Az Egyezmény csak azon intézkedésekre alkalmazhatd,
amelyeket azt kovetSen hoztak az adott allamban, hogy az
Egyezmény az adott allam vonatkozdsaban hatalyba Iépett.

(2) Az Egyezmény csak azon intézkedések elismerésére és
végrehajtdsdra alkalmazhatd, amelyeket az Egyezménynek az
intézkedéseket hozd allam és a megkeresett dllam kozotti
hatélybalépését kovetden hoztak.

54. cikk

(1) A szerz6dé6 dllamok kozponti hatdsdgaval vagy mas hato-
sagaval folytatott érintkezés sordn az iratokat eredeti nyelven
kell megkiildeni, csatolva a mdsik dllam hivatalos nyelvére
vagy egyik hivatalos nyelvére valé forditdst, vagy amennyiben
ez nehezen megvalésithatd, francia vagy angol nyelvi forditdsat.

(2) A szerz6dS allam azonban, a 60. cikk szerinti fenntar-
tisban kifogdst emelhet a francia vagy az angol, de nem
mindkét nyelv haszndlatdval szemben.

55. cikk

(1) A szerzdd§ dllamok a 60. cikk szerint:

a) fenntarthatjdk hatdsdgaik joghatdsigat a gyermek teriile-
tikon taldlhaté vagyondnak a védelmére irdnyuld intézke-
dések meghozatalara;

b) fenntarthatjdk a jogot arra, hogy ne ismerjenek el sziil6i
felelGsséget vagy intézkedést, amennyiben az Osszeegyeztet-
hetetlen a hatdsdgaik dltal az adott vagyon vonatkozdsiban
hozott intézkedésekkel.

(2) A fenntartds korldtozhat6 bizonyos vagyoni kategéridkra.

56. cikk

A Hdgai Nemzetkozi Maganjogi Ertekezlet f6titkdra rendszeres
id6kozonként specidlis bizottsdgot hiv 6ssze az Egyezmény
gyakorlati mtikodésének feliilvizsgalatra.

VIL. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
57. cikk

(1) Az Egyezmény aldirdsra nyitva dll azon dllamok elétt,
amelyek a Hagai Nemzetkozi Maganjogi Ertekezlet tizennyol-
cadik iilésszakdnak idején annak tagjai voltak.

(2) Az Egyezményt meg kell erdsiteni, el kell fogadni vagy
jova kell hagyni és a meger6sitd, elfogad6 vagy jovdhagyé okira-
tokat az Egyezmény letéteményesénél, a Holland Kirdlysdg
Kiltigyminisztériumdnal kell letétbe helyezni.

58. cikk

(1)  Barmely més éllam csatlakozhat az Egyezményhez,
miutdn az Egyezmény a 61. cikk 1. bekezdése szerint hatdlyba
1épett.

(2) A csatlakozdsi okiratot a letéteményesnél kell letétbe
helyezni.

(3) A csatlakozds csak a csatlakozé dllam és azon szerz8d8
allamok kozotti kapcsolatban hatdlyos, amelyek a 63. cikk b)
pontjaban emlitett értesités kézhezvételét kovet§ hat hénapon
beliil nem emeltek kifogdst a csatlakozds ellen. Ilyen kifogdssal
élhetnek az allamok akkor is, amikor egy csatlakozast kovetGen
megerdsitik, elfogadjdk vagy jovahagyjdk az Egyezményt. A kifo-
gasrol értesiteni kell a letéteményest.

59. cikk

(1)  Ha egy allam két vagy tobb teriileti egységgel rendelkezik,
amelyekben az ezen Egyezményben szabélyozott tigyek vonat-
kozédsaban kiilonb6z8 jogrendszereket kell alkalmazni, az
aldirds, megerdsités, elfogadds, jovdhagyds vagy csatlakozds
idépontjdban nyilatkozhat arrél, hogy az Egyezmény Osszes
teriileti egységére kiterjed, vagy teriileti egységei kozill csak
egyre vagy tobbre terjed ki, és ezt a nyilatkozatot mésik nyilat-
kozat benytjtasdval barmikor maédosithatja.

(2) Az ilyen nyilatkozatrdl értesiteni kell a letéteményest és
kifejezetten meg kell jelolni azokat a teriileti egységeket,
amelyek vonatkozdsdban az Egyezményt alkalmazni kell.

(3) Ha egy dllam e cikk alapjdn nem tesz nyilatkozatot, az
Egyezmény az adott dllam Osszes teriileti egységére kiterjed.

60. cikk

(1)  Minden allam legkésbb a megerdsités, elfogadas, jévaha-
gyas vagy csatlakozds id6pontjdban, vagy az 59. cikk szerinti
nyilatkozat benydjtdsakor az 54. cikk 2. bekezdésében és az
55. cikkben meghatdrozott fenntartdst tehet. Mds fenntartds
nem tehetd.

(2) Béarmely édllam bérmikor visszavonhatja az daltala tett
fenntartdst. A visszavondsrol értesiteni kell a letéteményest.

(3) A fenntartds az el6z6 bekezdésben emlitett értesitést
kovetS harmadik naptdri honap els§ napjan vesziti hatalyat.
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61. cikk

(1) Az Egyezmény a harmadik meger6sits, elfogadd vagy
jovahagy6 okirat 57. cikkben emlitett letétbe helyezése utdni
harom hoénap elteltét kovetS hoénap elsé napjan ép hatalyba.

(2)  Ezt kovetGen az Egyezmény a kovetkez8képpen lép
hatélyba:

a) az Egyezményt ezt kovetSen megerdsits, elfogadd vagy jova-
hagy6 valamennyi dllam tekintetében a megerdsits, elfogadd,
jovahagy6 vagy csatlakozdsi okiratdnak letétbe helyezése
utdni hdrom hoénap elteltét kovetd honap els6 napjan;

b) a csatlakozé dllamok tekintetében az 58. cikk 3. bekezdé-
sében emlitett hat hénapos id6 lejarta utdni hdrom hénap
elteltét kovetd honap els6 napjan;

) az olyan teriileti egység tekintetében, amelyre az 59. cikk
szerint az Egyezményt Kkiterjesztették, az abban a cikkben
emlitett értesités utdni hdrom hénap elteltét kovetd honap
els6 napjan.

62. cikk

(1) Az Egyezményben részes dllam az Egyezményt a letéte-
ményesnek cimzett irdsbeli értesitéssel felmondhatja. A
felmondds  korldtozodhat ~ bizonyos  teriileti  egységekre,
amelyekre az Egyezményt alkalmazni kell.

(2) A felmondés az értesités letéteményes altali dtvétele utdn
eltelt tizenkét hoénapot kovetd hoénap elsé napjan vdlik hata-
lyossd. Amennyiben az értesitésben hosszabb idGtartamot haté-
roznak meg a felmondds hatélydra, a felmondds ezen hosszabb
id6tartam elteltével valik hatélyossa.

63. cikk

A letéteményes értesiti a Hagai Nemzetkozi Magdnjogi Erte-
kezlet tagdllamait és az 58. cikk szerint csatlakozott dllamokat
a kovetkez8kr6l:

a) az 57. cikkben emlitett aldirdsok, megerGsitések, elfogaddsok
és jovdhagyésok;

b) az 58. cikkben emlitett csatlakozdsok és a csatlakozasokkal
szemben emelt kifogdsok;

) az Egyezmény 61. cikk szerinti hatdlybalépésének napja;

d) a 34. cikk 2. bekezdésében és az 59. cikkben emlitett nyilat-
kozatok;

e) a 39. cikkben emlitett megallapoddsok;

f) az 54. cikk 2. bekezdésében és az 55. cikkben emlitett
fenntartdsok, valamint a 60. cikk 2. bekezdésében emlitett
visszavondsok;

g) a 62. cikkben emlitett felmondasok.

Fentiek hitelétil az erre megfelelGen felhatalmazott alulirottak
ezt az Egyezményt aldirtdk.

Késziilt Hdgaban, 1996. oktober 19. napjan, angol és francia
nyelven, mindkét szoveg egyarant hiteles, egyetlen példanyban,
amelyet a Holland Kirdlysig Kormdnydnak levéltirdban
helyeznek letétbe, s amelybdl diplomdciai tton egy-egy hiteles
mésolatot kiildenek a Hdgai Nemzetkozi Magdnjogi Ertekezlet
tizennyolcadik tilésszakdnak minden tagdllama szdmara.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. majus 23.)

a kis hatétdvolsiga eszkozok dltal haszndlt radiéspektrum harmoniziciéjirél sz6l6 2006/771/EK
hatdrozat médositdsarol

(az értesités a C(2008) 1937. szdamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/432/EK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (6) A spektrum eredményes kihaszndldsa és a kéros interfe-
» | a7 Eurépai Kozésséoet létrehozs 5dé rencia kikiiszobolése céljabdl az e hatdrozatban lefektetett
tekintettel az Luropal Rozosseget Ietrehozo szerzodesre, feltételek szerint mtikodS berendezéseknek a radidberen-
tekintettel az Eurdpai Kozosség rddidspektrum-politikdjanak dezésekri)'l ’és“ a téYki');‘l()’"Végb'erendc?zésSkr()’l, ,ve,tlamint a
keretszabélyozdsar6l sz6l6, 2002. madrcius 7-i 676/2002[EK m(fgfgleloseguk kolesonos e,hsrpereserol 5?01?’ 1999.
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (,radiéspektrum-hatd- marcius 9 1?99/ 5[EK europal“‘parlamenu ¢s tanacsi
rozat”) (') és kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére, irdnyelvnek (°) is meg kell felelnitik, amely harmonizalt
. szabvanynak valé megfeleléssel vagy megfelel@ség-értéke-
mivel: lési eljards utjan igazolhato.
(1) A 2006/771[EK bizottsdgi hatdrozat () harmonizdlja a
kis hatétévolsagi eszkozokre vonatkozd mdszaki feltéte- (7) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések 6Gsszhangban
leket. vannak a radidfrekvencia-bizottsdg véleményével,

(2)  Azonban a technoldgia és a tdrsadalmi igények gyors
véltozdsaval a kis hatotavolsdgt eszkozok 4 alkalmazdsai
jelenhetnek meg, amelyek a frekvenciasivok harmonizd-
cidjara vonatkozo feltételek rendszeres frissitését kove- 1. cikk

telnék meg. A 2006/771[EK hatdrozat melléklete helyébe e hatdrozat
(3) A Bizottsdg a 676/2002[EK hatdrozat 4. cikke (2) bekez- melléklete 1ép.

désének megfelelen 2006. jilius 5-én dllandé megbi-

zdst (°) adott a Postai és Tavkozlési Igazgatdsok Eurépai 2 cikk

Ertekezletének (CEPT) a 2006/771/EK hatdrozat mellék-

letének a kis hatdtdvolsdga eszkozokkel kapesolatos tech- Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

nolégidk és a piaci fejlesztéseket kovetd naprakésszé téte-

lére.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(4)  2007. jaliusi, az emlitett megbizds alapjdn benyujtott
jelentésében () a CEPT azt javasolta a Bizottsignak,
hogy tobb, a 2006/771/EK hatdrozat mellékletében
szerepl6 mdszaki szempont tekintetében hajtson végre

Kelt Briisszelben, 2008. majus 23-4n.

modositdst. a Bizottsdg részérdl
(5) A 2006/771/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen Viviane REDING
modositani kell. a Bizottsdg tagja

() HL L 108., 2002.4.24,, 1. o.
(3 HL L 312, 2006.11.11., 66. o.
(®) A CEPT-nek adott dllandé6 megbizds a kis hatdtavolsagi eszkozok
dltal haszndlt rddidspektrum mdszaki harmonizdcidjardl sz616
bizottsdgi hatdrozat mtszaki mellékletének évenkénti frissitésére -
(2006. jalius 5.). () HL L 91, 1999.4.7., 10. o. Az 1882/2003/EK rendelettel
(¥) RSCOM(07) 58. (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) médositott irdnyelv.
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MELLEKLET
Kis hatétdvolsigi eszkozok osszehangolt frekvenciasivijai és technikai paraméterei
Kis hatotavol- Maximalis teljesitmény/maximdlis | Tovabbi paraméterek/frekvencia- . . . s
. A o s el b o A . | Egyéb, a haszndlatra vonat- Végrehajtdsi
sdgti eszkoz Frekvenciasdv térer@sség/maximdlis teljesitmény- | hozzaférési és zavarcsokkentési kozb korlatozasok () hatridé
tipusa stirtiség (1) kovetelmények () 070 Koriatozaso atande
Altaldnos 6 765-6 795 kHz 42 dBuA/m 10m  tdvol- 2008. oktdber 1.
alkalmazdsa sdgban
kis haté6tavol-
saga
eszkozok (%) 13,553-13,567 MHz | 42 dBpAjm 10m  tavol- 2008. oktdber 1.
sdgban

26,957-27,283 MHz

10 mW effektiv kisugarzott
teljesitmény ~ (ERP),  ami
42 dBpA/m  értéknek  felel

meg 10 m tdvolsigban

Videodtvitel nem megen-
gedett

2007. janius 1.

40,660-40,700 MHz 10 mW ERP Videodtvitel nem megen- | 2007. jinius 1.
gedett
433,050-434,040 (%) 1 mW ERP A hang-, a beszéd- és a 2008. oktdber 1.
MHz “13dBm/10kHz teljesit- wc(lieoiitwtel nem megen-
ménystrtség a 250 kHz-et gedet
meghaladé moduldciés
savszélesség esetén
10 mW ERP Kitoltési tényezd (°): 10 % A hang-, a beszéd- és a | 2007. junius 1.
videodtvite] nem megen-
gedett
434,040-434,790 (°) 1 mW ERP A hang-, a beszéd- és a 2008. oktober 1.
MHz ~13dBm/10KkHz  teljesit- videodtvite] nem megen-

ménysirdség a 250 kHz-et
meghaladé moduléciés
sdvszélesség esetén

gedett

10 mW ERP Kitoltési tényezd (°): 10 % A hang-, a beszéd- és a | 2007. jinius 1.
videodtvite] nem megen-
gedett
Kitoltési tényezd (°): 100 % | A hang-, a beszéd- és a | 2008. oktdber 1.
25 kHz-et meg nem haladé | videodtvitel nem megen-
csatornaosztds esetén gedett
863,000-868,000 25 mW ERP Legaldbb olyan spektrum- | A hang-, a beszéd- és a | 2008. oktdber 1.
MHz hozzéférési és  zavarcsok- | videodtvitel nem megen-

kent6  technikdk alkalma-
zandok, mint az 1999/5[EK
irdnyelv  szerint elfogadott
harmonizélt szabvanyokban
leirt  technikdké.  Ehelyett
0,1 %-os kitoltési tényezd (°)
is alkalmazhatd

gedett
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Kis hatétdvol- Maximdlis teljesitmény/maximadlis | Tovdbbi paraméterek/frekvencia- ; . . s
L . o s PP PPN . . | Egyéb, a hasznilatra vonat- Végrehajtasi
sdgl eszkoz Frekvenciasdv térerGsség/maximdlis teljesitmény- | hozzaférési és zavarcsokkentési Koz korlitozasok () hatarids

tipusa

stirdség (1)

kovetelmények ()

Altalinos
alkalmazdsi
kis hatétévol-
sagi
eszkozok ()
(folytatds)

868,000-868,600 (°)
MHz

25 mW ERP

Legaldbb olyan
hozzéaférési és  zavarcsok-
kent6  technikdk alkalma-
zandok, mint az 1999/5/EK
irdnyelv  szerint elfogadott
harmonizélt szabvdnyokban
leirt  technikdké.  Ehelyett
1 %-os kitoltési tényezd (°)
is alkalmazhaté

spektrum-

Videodtvitel nem megen-
gedett

2008. oktdber 1.

25 mW ERP

Legaldbb olyan spektrum-
hozzaférési és  zavarcsok-
kent6  technikdk alkalma-
zand6k, mint az 1999/5/EK
irdnyelv  szerint elfogadott
harmonizélt szabvinyokban
leirt  technikdké.  Ehelyett
0,1 %-os kitoltési tényezd (°)
is alkalmazhaté

A hang-, a beszéd- és a
videodtvite] nem megen-
gedett

2008. oktdber 1.

868,700-869,200 (°)
MHz

25 mW ERP

Legaldbb olyan spektrum-
hozzaférési és  zavarcsok-
kent6 technikdk alkalma-
zandok, mint az 1999/5/EK
irdnyelv  szerint elfogadott
harmonizélt szabvdnyokban
leirt  technikdké.  Ehelyett
0,1 %-os kitoltési tényezd (%)
is alkalmazhaté

Videodtvitel nem megen-
gedett

2008. oktéber 1.

25 mW ERP

Legaldbb olyan
hozzéférési és  zavarcsok-
kent6  technikdk alkalma-
zandok, mint az 1999/5/EK
irdnyelv  szerint elfogadott
harmonizélt szabvdnyokban
leirt  technikdké.  Ehelyett
0,1 %-os kitoltési tényezd (%)
is alkalmazhaté

spektrum-

A hang-, a beszéd- és a
videodtvite] nem megen-
gedett

2008. oktdber 1.

869,400-869,650 (°)
MHz

500 mW ERP

Legaldbb olyan spektrum-
hozzéférési és  zavarcsok-
kent6  technikdk —alkalma-
zand6k, mint az 1999/5/EK
irdnyelv  szerint elfogadott
harmonizélt szabvanyokban
leirt  technikdké.  Ehelyett
10 %-os kitoltési tényezd (%)
is alkalmazhat6

A csatornaosztds kotelezéen
25 kHz, kivéve, ha a teljes
sdvot egyetlen csatornaként
is  lehet  nagysebesség
adatétvitelhez haszndlni

Videodtvitel nem megen-
gedett

2008. oktdber 1.
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Kis hatétavol- Maximdlis teljesitmény/maximédlis | Tovdbbi paraméterek|frekvencia- Eové . ) e
. A o s PSP e A o gyéb, a hasznélatra vonat- Végrehajtdsi
sdgu eszkoz Frekvenciasdv térer@sség/maximdlis teljesitmény- | hozzaférési és zavarcsokkentési Koz korlatozasok () hatands

tipusa stirtiség (') kovetelmények (%)
Altaldnos 25 mW ERP Legaldbb olyan spektrum- | A hang-, a beszéd- és a | 2008. oktdber 1.
alkalmazdsa hozzéférési és  zavarcsok- | videodtvitel nem megen-
kis haté6tévol- kent6 technikdk alkalma- | gedett
sagt zandok, mint az 1999/5[EK
eszkozok (¥) irdnyelv  szerint elfogadott
(folytatds) harmonizélt szabvanyokban
leirt  technikdké.  Ehelyett
0,1 %-os kitoltési tényezd (°)
is alkalmazhaté
869,700-870,000 (°) | 5 mW ERP A beszédatvitel  korszerdl | A hang- és a videodtvitel | 2007. junius 1.
MHz zavarcsokkent§ technikdkkal | nem megengedett
engedélyezett
25 mW ERP Legaldbb olyan spektrum- | A hang-, a beszéd- és a | 2008. oktdber 1.
hozzéférési  és  zavarcsok- | videodtvitel nem megen-
kent6 technikdk alkalma- | gedett
zanddok, mint az 1999/5/EK
irdnyelv  szerint elfogadott
harmonizélt szabvanyokban
lefrt  technikdké.  Ehelyett
0,1 %-os kitoltési tényezd (%)
is alkalmazhat6
2400-2 483,5 MHz | 10 mW kisugarzott egyenér- 2007. janius 1.
tékd  izotrép teljesitmény
(EIRP)
5725-5875 MHz 25 mW EIRP 2007. janius 1.
24,150-24,250 GHz | 100 mW EIRP 2008. oktober 1.
61,0-61,5 GHz 100 mW EIRP 2008. oktdber 1.
Riasztérend- 868,600-868,700 10 mW ERP Csatornaosztas: 25 kHz 2008. oktdber 1.
szerek MHz . o
A teljes frekvenciasdvot egy
csatornaként is lehet nagyse-
bességti adatdtvitelhez hasz-
nélni
Kitoltési tényezd (6): 1,0 %
869,250-869,300 10 mW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2007. janius 1.
MFHz Kitoltési tényezd (°): 0,1 %
869,300-869,400 10 mW ERP Csatornaosztas: 25 kHz 2008. oktéber 1.
MHz Kitoltési tényez6 (6): 1,0 %
869,650-869,700 25 mW ERP Csatornaosztas: 25 kHz 2007. janius 1.
MFz Kitoltési tényezs (6): 10 %
Szocialis 869,200-869,250 10 mW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2007. janius 1.
segélykérsk () | MHz

Kitoltési tényezd (°): 0,1 %
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Kis hatétdvol- Maximdlis teljesitmény/maximadlis | Tovdbbi paraméterek/frekvencia- ; . . s
L . o s PP PPN . . | Egyéb, a hasznilatra vonat- Végrehajtasi
sdgl eszkoz Frekvenciasdv térerGsség/maximdlis teljesitmény- | hozzaférési és zavarcsokkentési Koz korlitozasok () hatarids

tipusa

stirdség (1)

kovetelmények ()

Induktiv alkal-
mazasok (%)

20,050-59,750 kHz 72 dBuAj/m  10m  tdvol- 2007. janius 1.
sdgban

59,750-60,250 kHz | 42 dBpAj/m 10m tdvol- 2007. junius 1.
sdgban

60,250-70,000 kHz 69 dBpA/m  10m  tévol- 2007. janius 1.
sdgban

70-119 kHz 42 dBpA/m  10m  tdvol- 2007. junius 1.
sdgban

119-127 kHz 66 dBpA/m  10m  tdvol- 2007. janius 1.
sdgban

127-140 kHz 42 dBuA/m 10m  tdvol- 2008. oktober 1.
sdgban

140-148,5 kHz 37,7 dBpA/m 10 m tévol- 2008. oktdber 1.
sdgban

148,5-5 000 kHz -15dBpA/m 10m tévol- 2008. oktdber 1.

sdgban minden 10 kHz-es

Az alabbi  konkrét | > Jessé
sivokban  nagyobb | SVsZé ességben
térer6 és tovabbi, a | Tovdbbd a 10 kHz-et megha-
hasznélatra vonatkozé | lad6 sdvszélességben
korlatozadsok érvé- | mikods rendszerekre a teljes
nyesek: térer6 —5dBpA/m 10 m
tavolsdgban
400-600 kHz -8dBpA/m 10m tdvol- A rédiofrekvencids 2008. oktober 1.
sdgban azonositason (RFID) (%)
kiviil mds alkalmazas
nem megengedett
3 155-3 400 kHz 13,5dBpuA/m 10m tavol- 2008. oktdber 1.
sdgban

5000-30 000 kHz

—20dBpA/m 10m tivol-
sdgban minden 10 kHz-es

2008. oktdber 1.

Az aldbbi  konkrét | 7% CJesséob

sdvokban  nagyobb | SVszeiessegben

térer6 és tovabbi, a | Tovdbbd a 10 kHz-et megha-

hasznélatra vonatkozé | lad6 sdvszélességben

korldtozdsok érvé- | miikodd rendszerekre a teljes

nyesek: térer§ - 5dBpA/m  10m
tavolsdgban

6 765-6 795 kHz 42 dBpA/m  10m  tdvol- 2007. janius 1.
sdgban

7 400-8 800 kHz 9 dBpA/m 10 m tdvolsigban 2008. oktdber 1.

10 200-11 000 kHz | 9 dBpA/m 10 m tévolsdgban 2008. oktdber 1.

13 553-13 567 kHz 42 dBpA/m 10 m  tdvol- 2007. janius 1.
sdgban
60 dBuA/m 10m  tdvol- A radi6frekvencids 2008. oktdber 1.
sdgban azonositason (RFID) (%) és
az elektronikus drufe-
liigyeleten (EAS) ('%) kiviil
més alkalmazds nem
megengedett
26957-27 283 kHz | 42dBpA/m  10m  tdvol- 2008. oktdber 1.

sagban
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Kis hatétavol- Maximdlis teljesitmény/maximédlis | Tovdbbi paraméterek|frekvencia- Eavéb. a haszndl ) e
. A o s NP4 e A o gyéb, a hasznélatra vonat- Végrehajtdsi
sdgu eszkoz Frekvenciasdv térer@sség/maximdlis teljesitmény- | hozzaférési és zavarcsokkentési Koz korlatozasok () hatands
tipusa stirtiség (') kovetelmények (%)
Aktiv orvosi | 9-315 kHz 30 dBuA/m  10m  tavol- | Kitoltési tényezd (°): 10 % 2008. oktober 1.
implanta- sdgban
tumok (1)
402-405 MHz 25 pW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2008. oktober 1.
Csatorndra vonatkozd egyéb
korldtozds: a  sdvszélesség
novelése érdekében az egyes
adokésziilékek — legaldbb az
1999/5/EK irdnyelv szerint
elfogadott harmonizdlt szab-
vanyokban leirt technikd-
kéval megegyez$  teljesit-
mény( korszerti zavarcsok-
kent6 technikdk alkalmazdsa
mellett — egyesithetk a
szomszédos csatornakat
Vezeték 87,5-108,0 MHz 50 nW ERP Csatornaosztds: ~ maximum 2008. oktdber 1.
nélkiili audio- 200 kHz
alkalma-
zdsok (1?) 863-865 MHz 10 mW ERP 2007. jonius 1.

(") A tagéllamok az e tablazatban megadott teljesitmény, térerésség és teljesitménystirtiség maximalis értékén beliil engedélyezhetnek spektrumhaszndlatot. A 2006/771/EK
hatdrozat 3. cikke (3) bekezdésének megfelelGen a tagdllamok kevésbé szigort feltételeket is szabhatnak, azaz a frekvenciasdvok haszndlatdt magasabb teljesitmény,
térer8sség és teljesitménystirtiség mellett is engedélyezhetik.
mds paramétereket, illetve frekvencia-hozzaférési és zavarcsokkentési kovetelményeket. A 2006/771/EK hatdrozat 3. cikke (3) bekezdésének értelmezésében a kevésbé
szigorti feltételek azt jelentik, hogy a tagallamok az adott rubrikdban szerepl§ paramétereket és a frekvencia-hozzaférési és zavarcsokkentési kovetelményeket el is
hagyhatjék, illetve megengedhetnek magasabb értékeket is.

() A tagdllamok csak a megadott ,egyéb, a haszndlatra vonatkoz6 korldtozdsokat” szabhatjdk meg, és nem vezethetnek be mds korldtozdsokat. Mivel a 2006/771/EK
hatdrozat 3. cikkének (3) bekezdése alapjin kevésbé szigoru feltételek bevezetése is lehetséges, a tagdllamok barmelyik vagy akdr az Osszes korldtozast elhagyhatjak.

() Ez a kategéria olyan alkalmazdsi tipusokhoz alkalmazhat6, amelyek teljesitik a mszaki kovetelményeket (tipikus felhaszndldsi mod a tavmérd, tavvezérld, riaszto,
adatatviteli és mds hasonlé alkalmazdsok).

(°) Erre a frekvenciasdvra a tagdllamoknak minden mds haszndlati feltételt lehet6vé kell tenniiik.

(%) A kitoltési tényezd azt az egy 6ran beliili idStartamot jeloli, amig a késziilék aktiv jelatvitelt végez. A 2006/771[EK hatdrozat 3. cikke (3) bekezdésének értelmezésében a
kevésbé szigort feltételek azt jelentik, hogy a tagdllamok a kitoltési tényezdnél magasabb értékeket is engedélyezhetik.

(") A szocidlis vészjelz$ eszkozok az id6s vagy fogyatékos személyek segitésére szolgdlnak arra az esetre, ha veszélyben érzik magukat.

(%) Ez a kategéria példdul a gépjarmivek inditdsgatlojat, allatazonositdst, riasztorendszereket, kdbelérzékelSket, hulladékkezelést, személyazonositdst, vezeték nélkiili
beszédatviteli sszekottetést, beléptetd rendszereket, kozelségérzékeldket, lopasgatlokat (beleértve a radiofrekvencids lopdsgatld induktiv rendszereket), kézi eszkozokre
torténd adatdtvitelt, automatikus druazonositast, vezeték nélkiili vezérlérendszereket és automatikus ttdijbeszedést foglalja magaban.

(°) Ez a kategéria a radidfrekvencids azonositdsra (RFID — radio frequency identification) hasznalt induktiv alkalmazdsokat foglalja magdban.

('%) Ez a kategéria az elektronikus drufeliigyeletre (EAS — electronic article surveillance) hasznalt induktiv alkalmazdsokat foglalja magaban.

(") Ez a kategoria az aktiv beiiltethet§ orvostechnikai eszkézokre vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl sz6l6, 1990. jinius 20-i 90/385/EGK tandcsi irdnyelvben
(HL L 189., 1990.7.20., 17. 0.) meghatdrozott aktiv beiiltethet§ orvosi eszkozok radidhullimokat haszndlé részét foglalja magdban.

('?) Felhasznaldsok vezeték nélkiili audiorendszerekhez, beleértve a vezeték nélkiili hangszérdkat; vezeték nélkili fejhallgatokat; hordozhaté, példaul hordozhaté CD-,
kazettalejtsz6 vagy rddios eszkozokhoz haszndlt vezeték nélkiili fejhallgatokat; a jarmdben haszndlt, pl. a rddiéval vagy a mobiltelefonnal stb. egyiittmiikods,
vezeték nélkili fejhallgatokat; fillbe helyezhetd, koncerteken vagy mds szinpadi el6addsokon hasznalt monitor-fiilhallgatokat.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. janius 10.)

az Ukrajndbdl szdrmaz6 vagy onnan szillitott napraforgdolaj importjinak az dsvanyi olajjal valé
szennyezettség kockdzata miatt elrendelt kiilonleges feltételek megdllapitdsirol

(az értesités a C(2008) 2709. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/433/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerjog éltaldnos elveirdl és kovetelmé-
nyeirdl, az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatdsag létrehozdsardl
és az élelmiszerbiztonsagra vonatkoz6 eljardsok megéllapitdsarol

52610,

2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti és

tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 53. cikke (2) bekezdé-
sének mdsodik albekezdésére,

mivel:

(1)

Az élelmiszerekre és takarmdnyokra vonatkozd siirgds-
ségi riasztorendszert (RASFF) 2008. aprilis 23-an értesi-
tették arrdl, hogy Ukrajndb6l szdrmazé napraforgé-
olajban  magas fokii  dsvanyiolaj-szennyezettséget
mutattak ki. Ezt az d4svanyiolaj-szennyezést késSbb
tobb, Ukrajnabdl szdrmazd, a Kozosségbe az elmult
hénapok sordn behozott nyers napraforgdolaj-szallit-
mdnyban is kimutattdk. Az dsvdnyi olajat nagy
mértékben tartalmazé napraforgbolaj emberi fogyasztasra
alkalmatlan, ezért veszélyesnek tekintendS. A szennyezés
forrdsa egyelGre ismeretlen.

Az Eurdpai Bizottsdg tobb alkalommal siirgette az ukrdn
hatdsdgokat, hogy adjanak tdjékoztatast a szennyez8dés
forrasdrél, tovabba annak jovébeli megel6zése érdekében
hozott intézkedésekrdl. A Bizottsag biztositékokat kért az
ukrdn hatésagoktdl azon hatékony intézkedések megté-
tele vonatkozdsiban is, amelyek biztositjdk, hogy az
Ukrajnat elhagyd, az Eurépai K6zosségbe irdnyul6 napra-
forgbolaj-széllitmanyokat megfelel6 mintavételezésnek és
elemzésnek vetik ald az dsvanyi olaj jelenlétének kimuta-
tasa céljabol.

A szennyez$dés forrdsanak megallapitdsira irdnyuld
nyomozdsok jelenleg is folynak Ukrajndban. Az ukrdn
hatdsdgok igéretet tettek arra, hogy olyan megfelel§ elle-
n6rzési rendszert allitanak fel, amely biztositani fogja,
hogy az Eurdpai Unibba irdnyul6 napraforgdolaj-szallit-
ményok igazoldst kapnak arr6l, hogy nem tartalmaznak
olyan mértékben dsvanyi olajat, ami emberi fogyasztdsra
alkalmatlannd tenné a napraforgdolajat. Ugyanakkor még
sort kell keriteni ezen ellenérzési rendszernek a Bizottsdg
felé torténd részletes bemutatdsra. A Bizottsdgnak érté-

L 31., 2002.2.1,, 1. o. A legutébb az 202/2008/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 60., 2008.3.5., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HL

kelnie kell az ellendrzési és igazoldsi rendszert annak
érdekében, hogy meggy6zédhessen annak pontossdgardl
és arrdl, hogy a rendszer megbizhatéan garantdlja azt,
hogy a Kozosségbe exportdlt napraforgbolaj nem
tartalmaz olyan szinten dsvanyi olajat, ami emberi
fogyasztdsra alkalmatlannd tenné a napraforgdolajat.
Biztositani kell, hogy egy ilyen ellendrzési és igazolasi
rendszer felallitdsdig, értékeléséig és a Bizottsdg dltali elfo-
gaddsdig tovdbbi napraforgbolajat nem exportdlnak a
Kozosségbe. Az ellendrzési és igazoldsi rendszer értéke-
lésére az ukrdn hatdsagok dltal adott részletes tdjékoz-
tatds alapjan fog sor keriilni.

Az Eurépai Bizottsdg a napraforgd olaj dsvanyi olajjal
vald szennyezettségével Osszefuiggésben fennallé kockaza-
toknak az értékelésére vonatkozo felkérését kovetSen, az
Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (EFSA) nyilatko-
zatot adott ki az Ukrajndbdl szdrmazd napraforgdolaj
dsvanyi olajjal valo szennyezettségérSl. A nyilatkozat
hivatkozik az élelmiszer-adalékanyagokkal foglalkozd
kozos FAO-WHO szakértdi bizottsdg (JECFA) dltal elvég-
zett értékelésekre, amelyben az dsvdnyi olaj fajtdjdnak
fuggvényében megadjék a toxicitds kiilonboz8 szintjeit.
Az EFSA megillapitotta, hogy az Ukrajnabdl szdrmazd
szennyezett napraforgéolajjal kapcsolatban rendelkezésre
all6 vizsgélati adatok alapjdn a kimutatott dsvanyi olaj
magas viszkozitdsi. Az expoziciéra vonatkozé becslések
alapjan az EFSA arra kovetkeztetésre jutott, hogy —
jollehet az emberi fogyasztdsra torténd felhaszndldsa
nem kivinatos — a magas viszkozitdsti dsvanyi olajjal
szennyezett napraforgéolajnak ez esetben nincs koze-
gészségligyi jelent@sége. Mivel a szennyez8dés forrdsat
eddig nem sikeriilt bizonyossdggal meghatdrozni, igy
tovabbra is fenndll annak a kockdzata, hogy a naprafor-
gbolaj elfogadhatatlanul nagy mennyiségben tartalmaz
dsvanyi olajat.

A kockézat szintjére vald tekintettel, még az ellenSrzési
és igazoldsi rendszernek a Bizottsdg éltali elfogaddsat
kovetben is, a tagdllamoknak ellendrizniiik kell a napra-
forgdolaj-széllitmanyokat, hogy meggy6zédjenek rola,
hogy e szdllitmanyok valéban az igazoldson feltiintetett
szinten tartalmaznak dsvéanyi olajat. A kettds ellenérzés e
rendszere sziikséges és indokolt annak érdekében, hogy
kiegészitd garancidkat nytjtson az ukrdn hatdsdgok dltal
felallitott ellenSrzési és igazoldsi rendszer pontossdga és
megbizhatdsiga tekintetében. Az ezen ellendrzések elvég-
zésével kapcsolatban felmeriilt koltségeket a behozatalért
felelgs vallalkozdsoknak kell viselniiik. A kedvezétlen
eredményekrdl a tagdllamoknak az élelmiszerekre és
takarmdnyokra vonatkozd siirgdsségi riasztérendszeren
keresztiil kell tdjékoztatniuk a Bizottsdgot. A kedvezd
eredményekrél hdrom havonta kell beszdmolniuk a
Bizottsagnak. E tdjékoztatdsi kotelezettség az intézke-
dések feliilvizsgalata miatt sziikséges.
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(6) A 178/2002[EK rendelet 53. cikke alapjan lehetéség van
arra, hogy amennyiben a tagdllamok dltal ondlléan
hozott intézkedésekkel a kockdzatot nem lehet eredmé-
nyesen csokkenti, tigy az emberek egészségének, az
allatok egészségének vagy a kornyezetnek a védelmében
a harmadik orszagbdl behozott élelmiszerrel vagy takar-
mannyal kapcsolatban megfelel§ kozosségi véddintézke-
déseket fogadjanak el.

(7) Az ukrdn hatésdgok dltal feldllitandd ellendrzési és igazo-
lasi rendszer értékeléséig és elfogaddsdig az dsvanyi olajjal
valé szennyezettség kockdzata miatt nem lehet Ukraj-
nabol szarmazé vagy onnan szdllitott napraforgdolajat
behozni.

(8) A tagdllamok értesitést kaptak a szennyezésrgl és
megtették a sziikséges intézkedéseket a mar forgalomba
hozott, szennyezett napraforgbolajat és a napraforg6o-
lajat tartalmazd élelmiszerek kivondsa érdekében, Ossz-
hangban az Eurdpai Bizottsignak a RASFF rendszeren
keresztill megfogalmazott ajanldséval.

(9) A siirgdsségre val6 tekintettel, az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Allandé Bizottsdg iiléséig és az ukrdn hato-
sdgok  tdjékoztatdsit  kovetGen, a  Bizottsdg a
178/2002[EK rendelet 53. cikke (2) bekezdésének els§
albekezdésében meghatdrozott eljdrdssal 6sszhangban
2008. mdjus 23-an elfogadta az Ukrajndbdl szarmazé
vagy onnan szdllitott napraforgdolaj importjanak az
dsvanyi olajjal valé szennyezettség kockdzata miatt elren-
delt  kilonleges feltételek — megallapitasardl — sz6lo
2008/388EK hatirozatot (1).

(10) Az intézkedéseket meg kell erdsiteni, illetve médositani
kell a tagallamok illetékes hatdsagai altal elvégzett elle-
nérzések koltségei tekintetében.

(11)  Indokolt ezért a 2008/388EK hatdrozatot hatdlyon kiviil
helyezni és 4j hatdrozattal felvaltani.

(12) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(I) A tagdllamok elrendelik az Ukrajnab6l szdrmazé vagy
onnan szdllitott, 1512 11 91 vagy 1512 19 90 10 KN-kod ald
tartoz6 napraforgéolaj (a tovdbbiakban: napraforgdolaj) behoza-
taldnak tilalmat, ami alél mentesiilnek azon napraforg6olaj-szdl-
litmdnyok, amelyekhez csatolnak olyan érvényes igazoldst, ami
tantisitia hogy a szdllitmdny nem tartalmaz -elfogadhatatlan

mennyiségli dsvanyi olajat, tovdbbd csatoljdk az dsvanyi olaj
kimutatdsdra elvégzett mintavételezés és elemzés eredményeit.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt igazolds csak olyan, a Kozos-
ségbe irdnyulé napraforgdolaj-szdllitmanyok behozataldhoz
érvényes, amelyek esetében a mintavételezést és az értékelést,
illetve az igazolds kidllitdsat azt kovetSen végezték el, hogy az
Eurdpai Bizottsdg értékelte és hivatalosan elfogadta az ukrdn
hatésagok dltal felallitott ellendrzési és igazoldsi rendszert.

(3) A tagdllamok az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi
Allandé Bizottsigon keresztiil tajékoztatdst fognak kapni az
ukrdn hatdsagok altal felllitott ellendrzési és igazoldsi rendszer
részleteirdl, valamint annak Bizottsdg dltali hivatalos elfogada-
sarol.

(4) A tagdllamok meghozzdk a megfelel§ intézkedéseket az
Ukrajnabdl szarmazé vagy onnan széllitott valamennyi, érvé-
nyes igazoldssal rendelkezs, behozatalra bemutatott naprafor-
goolaj-szdllitmany mintavételes ellendrzésével és elemzésével
kapcsolatban annak biztositdsa érdekében, hogy a naprafor-
gbolaj az igazoldson feltiintetett mértékben tartalmaz dsvanyi
olajat.

A tagéllamok a kedvezétlen eredményekrél az élelmiszerekre és
takarmdnyokra  vonatkozd  siirg6sségi  riasztorendszeren
keresztiil tdjékoztatjdk a Bizottsdgot. A kedvez$ eredményekrdl
harom havonta kell beszdmolniuk a Bizottsagnak.

(5) A tagdllamoknak meg kell tennitik a sziikséges intézke-
déseket annak biztositdsa érdekében, hogy az e hatdrozat
rendelkezéseinek nem megfelels, Ukrajndbdl szdrmazé vagy
onnan széllitott napraforgéolaj takarmanyként vagy élelmiszer-
ként nem keriil forgalomba.

(6) A tagallamok biztositjdk, hogy a 4. és 5. pont végrehaj-
tisa sordn felmeriils koltségeket a behozatalért felelSs vallal-
kozok viseljék.

2. cikk
A 2008/388/EK hatarozat hatdlyat veszti.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja

() HL L 136., 2008.5.24., 43. o.
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	A Bizottság 518/2008/EK rendelete (2008. június 10.) a feldolgozatlan mazsolaszőlő és a feldolgozatlan aszalt füge tárolásához nyújtott támogatás összegének a 2007/2008-as gazdasági évre történő meghatározásáról 
	A Bizottság 519/2008/EK rendelete (2008. június 10.) az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásában szereplő egyik elnevezés termékleírásában történő kisebb jelentőségű módosítások jóváhagyásáról (Volailles de Loué (OFJ)) 
	A Bizottság 520/2008/EK rendelete (2008. június 9.) a Spanyolország lobogója alatt közlekedő hajók által az ICES Vb, VI és VII övezetben (közösségi vizek, valamint a harmadik országok felségterületéhez és joghatósága alá nem tartozó vizek) folytatott gránátoshal-halászat tilalmáról 
	A Tanács és a Bizottság határozata (2008. május 26.) az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamai, másrészről az Örmény Köztársaság közötti partnerségi és együttműködési megállapodáshoz csatolt, a Bolgár Köztársaságnak és Romániának az Európai Unióhoz történő csatlakozása figyelembevétele céljából készült jegyzőkönyv megkötéséről 
	A Tanács és a Bizottság határozata (2008. május 26.) az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről Grúzia közötti partnerségi és együttműködési megállapodáshoz csatolt, a Bolgár Köztársaságnak és Romániának az Európai Unióhoz történő csatlakozása figyelembevétele céljából készült jegyzőkönyv megkötéséről 
	A Tanács határozata (2008. június 5.) egyes tagállamoknak a szülői felelősséggel és a gyermekek védelmét szolgáló intézkedésekkel kapcsolatos együttműködésről, valamint az ilyen ügyekre irányadó joghatóságról, alkalmazandó jogról, elismerésről és végrehajtásról szóló, 1996. évi Hágai Egyezménynek a Közösség érdekében történő megerősítésére vagy az ahhoz történő csatlakozásra, valamint egyes tagállamoknak a közösségi jog vonatkozó belső szabályozásának alkalmazására vonatkozó nyilatkozat tételére való felhatalmazásáról 
	Egyezmény a szülői felelősséggel és a gyermekek védelmét szolgáló intézkedésekkel kapcsolatos együttműködésről, valamint az ilyen ügyekre irányadó joghatóságról, alkalmazandó jogról, elismerésről és végrehajtásról 
	A Bizottság határozata (2008. május 23.) a kis hatótávolságú eszközök által használt rádióspektrum harmonizációjáról szóló 2006/771/EK határozat módosításáról (az értesítés a C(2008) 1937. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2008. június 10.) az Ukrajnából származó vagy onnan szállított napraforgóolaj importjának az ásványi olajjal való szennyezettség kockázata miatt elrendelt különleges feltételek megállapításáról (az értesítés a C(2008) 2709. számú dokumentummal történt) 

